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Vsem glavnim odbornikom, uradnikom in uradnicam kra-
jevnih druftev in #lanstvu K. S. K. Jednote se tem potom uradno
naznanja, da sem vsled prostovoljnega odstopa biviegm duhov-
negn vodje, Rev. Luka Gladeka na njegovo mesto imenoval kot
dubovnega vodjo K. S. K. Jednote, Rev. John J. Oman-a, Zup-
nika cerkve sv. Lovrenca v Newburg-Cleveland, O., 3517 E. T
Street.

Vsled tega naj to premembo vsa cenjena krajevna Ntvn
vpostevajo in naj se v bodofe v ta urad spadajoéih zadeval
obrééajo na movega gospoda duhovnega vedjo, pod gorioznade-
nim naslovom.

Da sem kot glavni predsednik izvrdil to imenovanje, lahke
ragvidite iz vzrokov navedenih v pismu, koje sem pisal Rev.
Omanu, kakor aledi:

Cleveland, O, 29, /dmmrla. 1925,
Rew. J. 1. Oman,

Znpuik cerkce
Cleteland O.
Spoitoveni in Castiti Rev. Oman :

Déovolite sprejets to moje uradmo pismo, v hm'rm 5 dranem
I'as ma podiags Jednotinih praiil (str. 38, tockae 36) maprositi im fme-
noieli dukovmim vodjem naic K. S. K. Jedwote do konca lete 1926,

' Ker je to mesto ispragnjono, in ker Jeduota potrebuje stalmega
duhovncga vodjo, ste Vi prev v smisly in mmeuja muogih waboljia
oscha, da Bi la wrad preczeli, in zato iwam kot gloemi prédseduik
vebo coroker za to imenoranje:

t). Vas pozsa Jedwnotine (Iau!:'a dale? po
wega diuhorwibe, © katerem ima svoje zanpanje,

L 2) Fiste Ze pmogo storili za katolitko jarmost; obiskali. e
muogo n:dbn l').-r s u.hqa;o mh Jeduotina srwitia in spocedo-
ﬂlh' (st Elanste J :

st Lovrenca,

Aweriki_ kot vsor-

i k. S‘ A’ chnlc in do dnn Je nigh
undc ta drn.'ﬂu cash imeti enego glarnega wradnika Jednote,
4.) 2e pri zaduji komvenciji v Clevelandu, pri Rpteri ste bos Vi

el odivljenja pri_slazmosti, so Vasa druitva Zelclo | GUhovRemu vodji, Rev. Luka Gladeku za njegovo dosedanje slu-

%ﬁw:ﬂ o J’aﬂ saselbini. In ker tedaj wi bilo mogoée tega

m ugodili. way toref to imenovanje popraci in zadosti vse, kar
lnbml mi bilo mogoés storili,

Z vsem zoupanjéne, pricakujem; da mi h'_,u inenovonja ne boste |
vdrekli. kajti 10 scm odvedil radi Magra K. S. K
nejboly premisljeni odiadba,

Ogtagam Vam wiani zobraf,

ANTON GRDIN.1. glat.

Na 'xornje pismo sem prejel slede¢i odgovor:
Cleveland, 0., 30. januarja, 1925.
Mr. Anton Grdina, glavni predeednik K. 8. K. Jednote,
1053 E. 62nd Street,
Cleveland, O,
Velespostovani gospod predsednik:

Vade pismo z dne 29, januarja, v katerem me imenujete za
duhovnega vodjo Kranjsko-Slovenske Katollike Jednote, me je
iznenadilo in ustradilo. Cul sem sicer, da misli Father Gladek
resignirati, ali da je' Ze resigniral radi preobilega posla doma.
Vendar pa sem upal, ker bil sem, gotov, da si bo Father Gladek
na prigovarjanje ve¢ dukovnikov kakor tudi lajikov premis)il in
duhovni vodja 8¢ zanaprej. Vade pismo mi je vse te nade

Jeduot: po sroji|

"'ri'l'J. K. 5. K. Jednote”

§§

Prestradilo me je pismo, v katerem me imenujete za duhov-
nmmwmmwopnmmtinm:aupo-
sel. Jaz si predstavijam mesto duhovnega vodje pri Jednoti,
kot m odgovornosti. Kjer so ustanovljene slovenske
: duhovnimi pastirji, tam ni tefav, odgovornost

#upnike ; tam, kjer so Slovenci brez svoje cer-
‘8¢ oddaljeni od vsake katoliike cerkve, tam pa
'l!]lm storiti vsega, kar zahteva duina dobrobit

——
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m:epridejohﬂltﬂll?&ﬂdl
sami naprtili nase, ¢
/" Pridakujem Vajega konénegi in
tej radevi in ostajam
SlpoltonnjemVul.

N.to.nadvuuzvhdﬁvop_o.ﬁ
dede odgovoril:

“Rev. John J.. Oman,
ik cerkve sv. Lovrenca,

Olunu sle-

“Clev 0.

“Castiti gospod
“Prejel sem eeajmphuom na moje pi-
smo, h“‘?ﬁ’hﬂmvd dubovnim “K. Jednote.
poniZnosti, Vi ste Fja . ose-
ba za ura vodje K. S. K. Jednote. S mi potreba de
enkrat navi vzrokov, zakaj ste bili brani za ta
urad. Vas in tudi drugi poznajo gi so Vas
jaz sem to samo ko sem Vax

izbarti ur priporoéili;
imenoval.

“Veselim se jaz, uh;o:mj'“&‘ 3 ¢
nastopa in delovanja. Oprimite se tega ur

Vam bodo ili na foko. Clanstvo K. 8. K.
duhovnika in ga spoftuje. Tudi Vas bomo &

'Vlmnnnéll-tnl.&l(.
‘Dobro nam dodel! Z veseljem Vas
mmwuuu&Mb

i Glnnq.

msomwmgn& et
Je duhovni_ rladinsk
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‘V Clevelandu, O., dne 31. januarja, 1925

(pnwun.

januarja, 1901, lt. 39.
13543 IIILAN DEVUNIC — Star 49 let, ¢lan drultva Ma-

': ION 1103, ACT oroclbm 3,19017. AUTHORIZED ON MAY 22, 1918.

P I e ——— ——

Le(o XI. —.-\’tﬁa

MR. Y.Publo. Golo., umrla 14, decembra, 1924,
iepljuénica.

139,

rije Device, &t, 38, Pittsburgh, Pa., umrl 17. novembra, 1924,
Vzrok smrti: jeterna bolezen. Zavarovan za $1000. Pristopil
k Jednoh 11. januarja, 1909, R, 40.

140.

2766 MARKO BAJUK — Star 53 let, élan drudtva sv. Jo-
tefa, &t. 556, Crested Butte, Colo., umrl 25. decembra, 1924,
Vzrok smrti: ponesreden vsled ognja. Zavarovan za $1000.
Pristopil k Jednoti 25. maja, 1901, R. 50.

141.

2444 JERNEJ KUKMAN — Star 45 let, élan drustva sv.
Antona Padovanskega, 3t. 87, Joliet, 1., umrl 31. detembra,
1924. Vazrok smrti: pljuénica. Zdvarovan za $1000.
k Jednoti 25. februarja, 1901, R. 36.

 Leto 1925,
Zaporedna it, 1. z
91 FRANCES SUSTARSIC — Stara 57 let, dlanica dru-
Stva av, JoZefa, &t. 2, Joliet, Ill., umrla 6. januarja, 1925. Vzrok
smrti: obistna bolezen. Zavarovana za $1000. Pristopila k
Jednoti 6. novembra, 1907, R. 44.
2.

3435 AGNES KONDEZ — Stara 53 let, élanica drustva
sv. Joiefa, it. 103, Milwaukee, Wis., umria 31. decembra, 1924. |
Varok smrti. diabetes. Zavarovana za $1000. Pristopila k Jed-
noti 6. novembra, 1907, R. 44.

. 3.

KATARINA WINSKY — Stara 50 let, ¢laniea druitva
sv. Barbare, §t. 128, Etna, Pa., umrla 9. januarja, 1925. Vzrok
smrti: jeterna in sréna bolezen. Zavarovana za $1000. DPristo-
pihklodmtll marca, 1910, R. 39,

4.
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Ker se e ey
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! - o tudi Hiv
prlporow za ta urads :
Istodasno pa izrekam z vsem spodtovanjem zahvalo biviemu |
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bo anje in uradovanje; za vsa njegova dels, korespondenco, pota
in trud, katerega je imel kot duhovni vedja. Veliko in maporno
je bilo delo prvega leta naSega wradovanja. Veliki so bili stro-|
|8ki duhovnega vodje po raznih oddaljenih potih, naselbinah in
shodih, za kar ni prejel dosedaj & najmanjde odikodnine.

Upam, da ¢lanstvo Jetinote tega ne bo pozabilo in da bo
vhranilo do biviega duhovnega vodje vse spoitovanie in hvalei-
nost. Upam pa tudi, da bo Rev, Luka Giadek ostal tudi v bodo-
¢e naklonjen nadi K. S. K. Jednoti v svoji naselbini, ki ni velika |
in vendar dteje tri Jednotina drudtva; in tako tudi zunaj Steel-|
tona, v kolikor mu bodo dopuséale razmere.

ANTON GRDINA, glavni predsednik K. S. K. Jednote.

POZIV NA SEJO. '
Poutﬂnlhéhlladr.". JoZefa, &t. 148, Bridgeport, Conn.!
S tem pozivijam vse &lane in élanice drustva sv.
Jozefa, 8t, 148 v Bridgeport, Conn., da se zanesljivo vdelezijo
prihodnje redne moutne seje dne 15. februar)n v navadnih pro-
storih in ob obidajnem éasu,

Na to sejo pridem tudi jaz, in bom -kmhl kot glavni Jedno- |

tin predsednik uvesti zopetni mir in slogo pri drustvu,
AN’!’ON GRDINA, (hvni predsednik K S. K. Jednote.

IZ URADA GLAVNEGA TAJNTKA

NAZNANILO ASESMENTA 2-25, ZA ‘MESEC FEBRUAR, '25.

lmenmrlhihmh&dt Lo‘olu&
Zaporedna §t. 133,

IOMSJQHN'!OP — Star 48 let, élan drudtva sv.
Jozefa, Bt. 53, W 1L, omrl 27. novembra, 1924, Vzrok
smrti: pljuénica. Zavarovan za $1000. Pristopil k Jednoti 30.
nvmﬁ.lm R. 89.
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(2221 BTEPAN KLARIC — Star 53 let. élan d

-

17. marea, 1917, |
b.

5862 MARY BOJANOVEC — Stara 39 let, &lanica dru- |
#tva Marije Cistega Spoletja, #t. 80, So. Chicago, I, umrla 4.
janvarja, 1925. Vzrok smrti: jetika. Zavarovana za $1000.
Pristopila k Jednoti 21. septembra, 1918, R. 28,

6.

19288 MIKO SPUDIC — Star 30 let, &lan drustva sv.
tra in Pavia, 3t 91, Rankin, Pa., umrl 1. januarja, 1925. Vzrok
smrij: ubit v tovarni. Zavarovan za $1000. 'Pristopil k Jed-
noti 11, maja, 1913, R. 20.

1.

24729 MAX BERDICK — Star 33 let, ¢lan drustva sv. Pe-

{tra in Pavla, 8t. 91, Rankin, Pa., umrl 6. januarja, 1925. Vzrok

{smrti: pljuénica. Zavarovan za $1000. Pristopil k Jednoti 13.
| maja, 1923, R. 32.

Imena poikodovanih in operiranih flanov in &anic.
Leto 1924,
Zaporedna #t. 170.
24660 ALBERT PELC — Clan drudtva sv. Jo#efa, it.
Pueblo, Colo., operiran 25. oktobra, 1924, Opraviéen do podpore
£100.

171,

22416 MATHIAS G. TOMETZ — Clan drustva sv. Janeza
Krstnika, 8t. 13, Biwabik, Minn., operiran B. decembra, 1924.
Opravi¢en do podpore $100,

172.

10501 MARY DELICH — Clanica druitva Marije Cistega |
Spotetja, &t. 80, So. Chicago, 1ll, operirana 3. novembra, 1924. |

173.
7560 NARY SKODLAR — Clanica druitva sv. Ane, 3L
120, Forest City, Pa., operirana 23. novembra, 1924. ‘Opravi-

éena do podpore $100.

| 4.

18666 FRANK KOZELJ — Clén druitva sv. Cirila in Mo-

toda, #t. 185, Gilbert, Minn., operiran 21, novembra, 1924. Opra-
vicen do podpore $100. ¢
15,

306 JOHN FRANCEL — Clan drustva sv. Cirila in Me-

toda, &t. 1385, Gilbert, Minn., mz&okmbn. 1924. Oprn-l

vi¢en do podpore $100.
176.

10368ANNA RUPNIK — Clanica drudtva Kraljica Majni-
ka, &t. 157,  Wis., operirana 8. decembra, 1924,
Opraviéena do $100.

171.
10766 MARY

\

— Chdu ‘drudtva sv. JodZefa,

umwo..mha.mmc Opravitena
podpore $100.

R.l

Pristopil |

"z“",‘z": ‘n prvi cluéaj, da savaems
- "' 1

|
Pe- |

|
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vzrok| NOVI DUH. VODJA
Zavarovans za §600. Pristopila k Jednoti L| K. S.K. JEDNOTE

Ker se je pred nekaj deevi
nsé bivéi duhovni vodja, Rev.
Luka Gladek olpovedal tej slui-
|bi valed obilega dela pri sygjl
f:m je bil na njegove
| imenovan Rov. John J. Oman,
liupmk cerkve sv. Lovrenca ¥
Clevelandu (Newburg), O., spil-
dajo¢ k drustva Lovrenca, &t
63, K. S. K. Jednote. Tozadey-
{no vradno imenovanje je priob-
[&eno v danadnji Stevilki “Glasi-
12" po sobratu glavnem pred-
sednikuy.

Uredniftvo “Glasila™ iskreno
u«htn noverwu sobratu duhove
[nemu vodji na Lem imenovanjn
prvié zato, ker smo prepridani,
da bo Rev. Oman marljiva nova
mo¢ v glavnem odboru K. S.0K.
| Jednote, ker je Rev Oman nale
gore list iz nadega mesta Cleve-
|landa in iz nade driave Ohie.
Zdaj se ponada driava Ohio s
&tirimi glavnimi uradniki K. 8.
K. Jednoéte.

Pri K. 8, K. Jodnoti smo ime-
li dosedaj %e veé duhovnih vo-
dij; vsi ti so pa bili rojeni ¥
|starem kraju. Zdaj, ko bamo
{obhajali #e 31, letnico
|nase podporne organizacije,

ameriski slovenskl
rtoje Rev. John J. Omen, b’.-

|

|

REV. JOHN J. OMAN.

{mu je pred 46 leti tekla zibelka
v najstarejii slovenski farmar.
ski naselbini Brockway, Minn.,
rojen 20. maja, 1879.

Po dovrienem prvem sSolanju
{ je Rev. Oman dokonéal klasiéne
|tudije na slovetem uéilidéu St.
{John's College v Collegeville,
Minn,, modroslovske in bogo-
slovske pa v §i, Paul semeniséu
(v St. Paul, Minn. V masnika je
bil posveden od sedaj Ze pokoj-
nega ikofa, Rt. Rev. Jakob
l'l‘robca v svoji rojstni vasi dne
| 26. decembra, 1911, kjer je pri-
hodnji dan v cerkvi sv. Stefa-
na pel slovesno novo maso, .l

Rev. Oman je bil nekaj let
|zatem kot duhovni pomoénik
{pri nadi fari sv, Vida v Cleve-
landu, od 1. septembra, 1915 pa
Zupnikuje pri cerkvi sv. Lov-
renca v Newburgu. V tem é&a-
su je ondi sezidal novo Zolo, no-
vo hiSo za Solske sestre in lan-
sko leto pa novo cerkveno kape-
lo; vse to je stalo nekaj
$130,000 in je Ze skoro do

!




lﬁ:&tﬂo bo priredilo na-

de dri dne 8. februarja t. L.

Z bratskim pozdravom,
Souis Zeleznikar, tajnik.
y 2112 W. 23rd Place.

i 38 { ‘na veselico.

. Tem naznanjam vsem

- Elanom in &lanicam nadega dru-

Wolo., da bomo imeli dne 14.

" |se kar v najveSjem it

. Btva sv. Jodefa, it. 56, Leadville, |

februarja zveder v

I

drustveni

{popoldne v Anton

legite sej; &e vam to
¢e, pa prinesite pla¢at svoje pri-
spevke na moj dom. .

K sklepu vas e prosim, da

sitnosti pri mojem tajnidkem
delu,
Vas vse flanice nasega dru-

§tva sosestrsko pozdravljam,
Katarina Martinéié, tajnica.

| Druitve sv. Cirila in Metods,
s, 135, Gilbert, Minn,
Tukaj navajam imena urad-
nikov nasega druftva za teko-
ce leto:
Predsednik Anten Erchul,
{Box 214, tajnik John Peryon,
|Box 744, blagajnik Anton In-
dibar, Box 335, vsi Zivedi* na
Gilbert, Minn.
Redne seje se vrie vsako tre-
tjo nedeljo v mesécu ob 2. uri
Indiharjevi

|njam i oni nekoliko  &lanstva, |drustvo v kratkem éasu zdatno

[ dvorani razne zabave in ples.
~+ Pridetek ob 9. uri zveéer.
#  Zatorej. uljudno vabim vse
. Elane in élanice, da se vdeledite
te zabave in plesa v polnem 3te-
- vilu. Vsak naj pripelje s seboj

! o, akoravho ni &an ali ¢lanica
nasega drudtva. Moja Zelja je,
da bi véak-&lan in lanica pripe-

. -

3 mogoée tudi mi lahko dose-
kako kampanjsko nagra-
sedaj v veljavi? Po-
torej.

.‘ vy 'J“
~ durimo se
2 prosta, tako tu-

" svojega prijatelja ali prijatelji- |

i-|ta vrne u{nikn. da jo odpodlje

{Ane, it. 139 v La Salle, IIl., se
naznanja vsem éhniegm. da se | .
i:0 vrdila prihodnja redna me-|;

¢lanom |veé vadnih toék na dnevnem

{dvorani. Ti uradniki nadega
|drudtva so bili izvoljeni pri
drustveni seji dne 21. decembra,
1924 ter ostanejo v uradu do.1.
Januarja, 1926,

Tajnik drudtva vas dalje po-
zivija v sluéaju bolezni, naj. se
vsak bolnik naznani pri tajni-
ku, le s tem bo mogode, da se
izdela boinidko karto in da jo
zdravnik izpolni, potem se kar-

na vrhovnega zdravnika. Naj-
kasneje v desetih dneh mora
vrhovni zdravnik vsako tako
karto imeti v rokah. Prosim
vse &lane, da se vdelezujete me-
seénih sej bolj redno in v pol-
nem &tevilu; v slocaju .da se
kdo ne more vdeleziti meseéne
seje, ima prilodnost pladati
asesment pri tajonikn do 25, v

mesecu. _ )
S sobratskim pozdravom,
‘John Peryon, tajnik.
P. 0. Box 744, Gilbert, Minn.

|

Vabilo na sejo.
Iz urada tajnice drudtva sv.

solna seja v nedeljo, dne 8.
februarja ob 2:30 v navadnem
prostoru. Ker bo na tej seji

redu, tako tudi zadeva glede na-
d¢ nameravane veselice, zato je
dolZnost vaeh élanic, da.se te
seje gotovo vdelee.

K sklepu prosim Se vse ong
Clanice, ki #e niso poravnale
svojega dolga za leto 1924, da
to store prihodnji mesec.

kepzo dvorani na Atlantic

te, nek se upiSeju u nade er je vse tajnidke po-
ve, ne buju se nigdar sle zadnje dve leti brezplaino
Mi plaéamq potporu za Zato je izrekamo
ti asesmenta na iskreno zahvalo in ji
nom, a koliko se . “Bog te Zivi 8¢ na-
moéi od nase nam mile majke nao ustanoviteljico in
K. S. K. Jednote. Braéo i se- ¢lanico."”

stre! Za prodli meséc vam se| Zdaj pa, ko sem jaz prevzela
morem prav iskrend tajniiko sluibo, prosim vse éla-
Pri pladivanju ‘ste pe li |nice nafiega drudtva, da mi gre-
bas kako treba; ali ne daj Bog, [ste rade na roko; moja iskrena

da bi vas urekal; pak opome-

Zelja je namreé, da bi se nase
da se ugledaju v ove marljive,| pomnozilo. Zato skrbimo, da
da buju jednako pladali redno,|bo vsaka po eno movo élanico
kamo meni laglje dela a njim|privedla v drudtvo. Tudi jaz
kredita. Koji ste bliije, modete |vam obljubujem vedno delati za
dojti. platit u sobutu na veéer |napredek nadega druitva.

od 5 do 7 sati i u nedelju jutro| 8 sosestrskim pozdravom vam
od 9 do .12 na mojem domu,|vdana,

pak bute na sjednici samo slu- Antonija Horval, tajnica.
dali i dobre predloge predstav-| Opomba: Moj sedanji naslov
ljali. je: 2323 So. Winchester Ave.,
Kako sam bil predzadnju|{Chicago, Il

sjednicu predstavil, da starisi _—

mogu platiti za djecu za cijelo| Collinwood vstaja . . .
leto asesment samo 1.80, zadnju| ¥ nedeljo 25. januarja je pri-
sjednicu ji je puno platilu, pak{redilo druitvo sv. Jodefa, it.
se i vi uglejte vanje, ki su se|169 K. S. K. Jednote v Sloven-
tako izkazali, bu po obe stran-|ském Domu v Collinwoodu dru-
ke dobro. Mislim, da vam nelabno zabavo. Bila je to prva
bu nato Zal, kaj vas opomenjam | druétvena veselica te vrste; to
ako ste moguéi, . « |ni bila veé prireditev, to je bi-
Zadnji puta bilo prediogov |la impozantna manifestacija ka-
palo za veéu potporu; stoga si|toliskega clementa v Collin-
malo doma promislite " o tom {woodu in sploh cele naselbine.

L A e \

vanjski gostiji in resdil- goste iz
zadrege, ko jim je premenil vo-
do v Zlahtno vino. Nastopali so
govorniki ter vzbujali med vde-
leZenci VO vnemo in zanima-
nje skupnega misljenja:
“Vse za vero, dom in narod!”

i|Glavni predsednik, Mr. Anton

Grdina je v svojem ognjevitem

na in potrebna je K. S. K. Jed-
nota, katera druZi in veie vse
zavedne Slovencte v mogoéno de-
blo, ki je ne more podreti no-
ben vihar, nobeno neurje. Rev:
Hribar je naslovil na goste par
kratkih, toda zelo primernih be-
sedi, ki so Zele splodno odobra-
vanje. Stoloravnatelj, Mr. A.
J. Zuiek je nagladeval, kako se
je jela probujati slovenska mla-
dina in se vraéa nazaj pod
obrambo svete vere ter spozna-
va, da le tisti narod napreduje
v veeh ozirih, ki je moraino ne-
pokvarjen; brez vere je pa mo-
rala nemogoda. Nato je povzel
besedo urednik “Glasila,” Mr.
Ivan Zupan, kateri jé pa bil ra-
di velike wvdelezbe rodoljubov
tako navduden, da je po krat-
kem, jedrnatem nagovoru po-

zival vsg navzode, naj se snidejo
vsako leto na taki prireditvi, in
naj se tak zabavni veéer ime-
nuje mna sploéno

.

vsakoletan

‘Collinwoodski  veder.” Rekel

je med drugim:

“Danes so navzoéi vdi narod-

no zavedni, navduseni in nepo-

prediogu in bute _pripraviieni|Ni bilo nobenega bobnanja, no-|kvarjeni predstavitelji collin-
math: o iRt * |bene reklame in skoraj bi rekli|woodske -vslo - naselbine ;|
Sa bratskim . L.~ |nobenega poscbnega vabila, to-|vse, kar e dobregw -y hu-
Matt +|da vdeletba je hila mavalic te-|woo o puvelishs
;i omna, da se lahko ) alot wvst. T
— . |s ponosom oziramo na vsc nade danes, témveé
NAZNANILO IN V. . |dobre, zavedne in poirtvovalne |vselej bodimo zvesti nadi
Drudtva sv. JoZefa, #. 168, |somiiljenike, kateri so prihite-|rici in veri nadih odetov
Bethlehent, Ps. " [1i od blizu in dale¢, da sodeluje- | najmo se po besedilu
S tem | cenjenemu |jo in prisostvujejo pri sobrat-|rodoljuba, ki je rekel: ‘Hrast
clanstvu nasega da se sestanku. A kje je tista|se omaja in hrib, zvestoba Slo-

premljala go-
je zdajei pre-

i jo »

y, €

g
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H
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: :
| enega, oden za vse!”
| . PridedSi v prostorno dvorano, :
_pm‘kwm'mwb‘:@qﬁ':mbiﬁ.ﬁ
, mnmmm pridnih in
~|nik v ospredju; nase ofi so se|vovaluih kuharic. Kakor
vali, [obracale na dohajajoe in pri-|ljive &bele #o pridno donasale
ime- | hajajode goste, na vrveéo se|in prinaSale, rezale in priprav.
na vrtenje in hitenje | ljale okusna jedila. Céle dneve
dega | nadib kuharic, na okusno pri-|so se trudile te vrle nade Slo-|Mi
g | pravijena. jedila in na lepoto pi-|venke; voe 0. sodelovale, e |nj
|#anih nag , ki 8o krasili  &as in trud, toda naj-|d
: pa so gledali : Mrs. Aloj-
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govoru povdarjal, kako koristd

: o,

i

Ty

> LG el G Bt o *“'W?W.‘i‘{i"f"*f RO
K R S TR L S K > .'-;'\.Q;‘-

8la prekano valje prvi mjesec v
letu 1926 med nas nemila smrt-
na kosa, koja je ugrabila i po-
kosila dne 13. januarja nafega
brata Stjepana Klarié-a.
Pokojni Steve je bil vrli i do-
bri éan nadega drudtva i K. 8.
K. Jednote. Nikada se nije, pri
drustvu posudil na nikakov raz-
porez niti predlog, uvjek ma je
bilo posve zadovoljno; bil je
ustanovni élan druStva Ze od

ca, 1917,

Rojen je bil dne 17. maja, |
1872 v selu Hrnetiéi, posta i Im-ii
tar Karlovac, torej star ob svo-|
Ji smrti 52 godina. Pokojni
Steve Klarié je prije boloval na
ofi izguba vida od velike vru-
¢ine pri delu kod “furnezov;”
posle se ga nazadnje uvatila su-
dica, od Koje je moral revni
pojti u spital na Lich farmu in
je tamo doZivil svoj skradnji
Cas svoga Zivota. Pokopali smo
ga po katolickem obredu na ka-
tolicko groblje sv. Nikola u
Milivale, Pa. Tukaj v Pitts-
burghu ostavlja jednu saZaluju-
¢u kéerku, koja gn je sprevela
v ladni grob. A dok je bil Ziv,
on je nju malu od enega leta
daval od kuée do kuée kada je
ostal bez Zene veé do 22. leta.
Isto ostavlja ovde sinoveca, ne-

Dakie m klicem u ime dru-

i
lué!

ujedno tajnik drustva.

Opomena: Zato pmporueam!
Citateljem i ¢lanstvu -da. budu|
gornji dopis pokazali onim, k&i
Jji nisu jos é&lanovi nobencgal
drustva i izacije, da se
daju vpisati éim prije, dok j

ustrojitve, sprejet dne 17. mar-|

vestu i vide poznancev te u sta- |
rem kraju vise rodbine. {zopet na zhorovanju, vas vse

re de vedno 8lo dalje svojo pot
kot je &lo do sedaj in napredek
nam bo zagotovljen!

Zelo lepo je bilo tudi videti,
ker je bilo toliko mladih ¢lanov
navzodih pri seji, ki so bili vsi
navdudeni za napredek drultva
in Jednote. Prifeli so ugibati,
da bi bilo koristno in lepo, ko
bi tudi nade drustvo ustanovilo
baseball team in prisli so do za-
kljuéka, da bi ga lahko, posebno
Se, ker je dosti miladih é&lanov
pri drudtvu, ki se zanimajo =
ameriski dport. :Sklenili so, da

.| bodq4 stvar prinesli na prihodnji

iseji. Torej vsi Sportarji na pri-
hodnjo sejo, kjer se bo mogoce
kaj o tem ukrenilo. .

K sklepu se zahvaljujem so-
bratu Mihael Hoéevarju, ki mi
Je izroéil vse druitvene knjige
v najlepSem redu. Upam tudi,
da mi bo ¢ pomagal redevati
drustvene stvari, ker jaz nisem
Se vajen voditi tajniskega posla
tako kot ga je bil on.

Pozdravijam vse é&lane nase-
ga drustva, kakor tudi vse éla-
ne K. S. K. Jednote ter jim ze-
lim obilo uspeha v letu 1925.

Frank Mirti€, tajnik.

Bradley, Hl. — Spostovani so-
‘brul urednik: Dolinost me ve-
|Ze, da se v iménu naSega dru-
{Btva sv. Cecilije, #t. 186, prav
iskreno gahvalim glavnim urad-
nikom nade slavne Jednote za
obisk, katere smo povabile, da
s0 bili pricujoéi pri sprejemu
novih ¢lanic v naSe drustvo.
| Prav sréna hvala glavnemu
| predsedniku Anton Grdini, da
fso bile nove ¢lanice od njega
!sprejete, ker to je na nas vse
naredilo najboljde utis ter bo-
mo imele vedno v spominu nje-
gove prisréne besede. Zato si
&tejemo to v veliko Cast, ki so
jo nam naredili in se odzvali na
nase povabilo v nado malo na-
selbino Bradley, Il
Prihodnje poletje, ko

boste

zopet vabimo Ze, sedaj v naso

i'Slanstva nafem pokojnom | naselbino, kajti poskusile bo-
ratu: Bila ‘'mu lahko ova tu-{mo pmidobiti. zopet nekaj novih
gruda, americka, i peka po- | élanic. . .

v miru boZjem, svetila mu| .

o Lae il ol
Tako, drage mi spsestre; ae-
daj pa kar vse na delo, da bo

Matt Brozenié, ixvestitelj.,vuaka vsaj eno novo knadidati-

njo pridobila do meseca julija,
da bomo takrat pa 3e bolj poka-
zale, da nam je za naprefiek na-
Sega druftva in nade diéne Jed-
ngte pri sreu.

Prav lepo smo se zabavali oni
veter, le Skoda, da je veder ta-
ko nagio minul. Vsem govor-
nikom prav prisréna hvala za
tako lepe govore. Govorniki so
bili: glavni predsednik Anton

.|Grdina, glavni tajnik Josip Za-

lar, urednik “Glasila™ Iven Zu-

u potporu, dasiravno je bil|pan, nadzorniki Opeks, Jerié,
odan put évrst mug. Zulich, Suklje in Germ, poseb-
- s na zahvala Mr. Germu za tako
i, 0. — Cenjeni so- | krasno petje, ker tu pri nas le
bruut'm Dovolite mi ne- | malokdaj slifimo tako lepo pet-
liko prostora v “Glasilu,” da|je v slovenskem jeziku. Upam,
sporodim, kako smo se da nam Mr. Germ gotovo ni
a redni seji drultva sv.|vzel za slabo, ée smo ga tako
nadlegovali, da rnam je moral

zapeti par prav lepih pesmic
Twnjkuhﬂ.mvpﬁm'-
Sprejmite sosestrski pozdrav,
in napredek| Waukegan, H. — Lepo je bi-
in K, 8. K.[lo, Lultno je bilo. Na takem
banketu Se nisem bil. Tako se




 Bemu & g
‘betu, ki je
“maio in
spodbudnih
kakor tudi
~ tu tako iepo orisal namen in po-
~men nadih katoligkih druitev in
nafte K. S. K. Jednote. Vaa

Omeniti in zahvaliti moram
tudi organista, Mr. L.
in njegove pevce za lepo petje
pri sveti madi.

Kaj pa nade kuharice? Tudi
njim gre vsa &ast, ker so vse
tako okusno in izvrstno pripra-
vile za nzde Zelodce. Res veli-
ko dela in truda so imele, toda
v zadodéenje naj jim bo zavest,
da so se vsi vdeleZenci banketa
zelo pohvalno izrazili o njih.

Torej sréna hvala Mrs. ‘M. Za-!

lar, Mrs. Ane Rep in Mrs. A,
Treven, kakor tudi vsem dru-
gim, ki so pomagall v kughinji.

Tudi dekletom, ki so tako le-
po in v zadovolistvo vseh stre-
gle pri migah, tudi njih sréna
hvala.

Dalje ne smem pozabiti pev-
cev in pevk nadega “Dramatié-
nega kluba,” ki so -nas tako
imenitno zabavali s svojim le-
pim petjem med banketom, za
kar so dobili splodno priznanje,
posebno nasa Ukaleli dekleta.
Vsa ¢ast in hvala vsem. Hvala
tudi  nasemu stoloravnatelju
Mr. John Zalarju, ki je tako le-
po in v redu vodil ves program
banketa, dalje Mr. Frank Ogri-
nu in vsem, ki s0 nam pomagali
da smo postavili tako lep slavo-
lok pred vhodom v dvorano,
vsem bratom élanom, ki so kaj
darovali za slavnost in sploh
vsem, ki so na ta ali oni naéin
pomagali, da se je vse tako le-
po izvriili. Torej Se enkrat
vsem sréna hvala.

S sobratskim pozdravom za
druitvo Marije Pomagaj,

Ignacij Grom, tajnik.
—
PROSLAVA 20 LETNICE DR.
MARUE POMAGAJ V WAU-

KEGANU, ILL.

Mr. Grdina je najprvo spre-
govoril par besedi v angleikem
jeziku, v katerem je povedal,
da Slovenci v Waukeganu mo-
rajo biti ponesni, ko njih pri-
reditve posetijo tako promi-
nentni gostje, kot so driavni
pravdnik polkovnik Smith jin
dragi odli¢ni mestni uradniki.
Dalje je povdarjal o velikem
pomenu in o velikih utisih, ki
jih napravijo na narod sli¢ne
drukabne prireditve. Zahvalil
je v lepih ¢. g. Zupnika
za lepe vspodbujalne besede v
cerkvi, zahvalii je drustvo in
vsg élanstve K. 8. K. Jednote
Kot druge za lepo prireditev.
Jedrnatemu goveru glavnega
predsednika je  sledilo dolgo-
trajno ploskanje.

Zatem so nastopili pevei od
drustva sv. Jurija, moski kvar-
tet. Nato sta nastopila s solo
najprvoe Mr. Ignac Grom in za
njim Mr. John Hladnik in na-
zadnje zopet modki kvartet
Vse todke so bile sprejete s %i-
vzhnim odobravanjem.
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2ato jo je nekdo vprasal:

“Metka,
obema svedo?"

Metka pa  je odgovorila:
“Clovek ne ve, kam pride po
smrti; najboljSe je, da se ne
zameri ne enemu ne drogemu,
potem pa kamor Ze pride, je do-
bro sprejet.”

Ta sluéaj, je povdaril, izbor-
no karakterizira marsikaterega
znaéaj, da v Zivijénju ravna na
dve sirgni. Povdarjal je, da
katolidki Slovenci moramo biti
znaéajni in pred nami bedo
imeli vsi redpekt; nasprotno pa,
neznacajnega éloveka nihée ne
spostuje, Njegov govor so na-
vzofi z navdudenjem sprejeli.

Nat oje bil pozvan k benedi
Mr. M. Suklje, nadzornik K. S.
K. Jednote iz Eveletha, Minn.
Najprvo je vse navzole pozdra-
vil ¥ imenu vseh minnesotskih
sobratov in sester. Nato je pa
govoril o mladinskem oddelku
in navduSeval navzode, da naj
delajo z vso energijo za prido-
bivanje mladine v K. S. K. Jed-
noot.- Njegov govor je bil z ve-
likim odobravanjem sprejet.

Za Mr. Sukljetom je nastopil
Mr. John Germ, nadzornik K.
S. K. Jednote iz Pueblo, Caolo.
Najprvo je spregovoril v an-
gled¢ini in je destital pravemu
100 procentnemu amerikaniz-
mu, ki ga tako odloéno zavze-
ma okrajni driavni pravdnik A.
Smith. Priporodal je waukegan-
skim rojakom, da naj takim
mozem pomagajo v éasu voli-
tev, Nato je pa spregovoril v
slovenséini.  Potegnil je s svo-
je puebelske malhe par humo-
ristiénih, med katerimi je tudi
razkrinkal Mr. Zuliéa, zakaj je
dal porezati svoje mustafe. Vsi
navzodi so njegovemu  govoru
navduseno pritrjevali.

Nato je bil pozvan k besedi
Mr. John Zulié, nadzornik K.
8. K. Jednote iz Clevelands, O.
Najprvo se je v humoristiénem
tonu otresel raznih obdoliitev,
wakaj je dal porezati svoje br-
ke.  Nato je pa posegel z vio
resnobo v vprasanje centraliza-
‘ije. O centralizaciji je govoril
tako prepri¢evalno, da je na-
vdudil vse navzole za centrali-
zacijo, katera je v resnici ne-
obhodno potrebna za nafo Jed-
noto. Za svaj navdudeni govor
je Zel burno pohypalo.

Za tem so prisle na vrsto zo-
pet pevske tolke. Nastopile so
slovite slovenssk “Ukalele de-
kleta,” %i v resnici zasluzijo
pohvalo. Z lepim pstjem,
spremljanem na kitare so vzbu-i
dile splodno pozornost obéin-
stva, katero jim je za vsako
toéko hurno ploskalo. Veékrat
80 morale ponoviti nastop, Pele
so anglefke in slovenske pesmi,
Nastopile so tudi posamezno,
kot Miss Frances Opeka, Miss
Repp in druge, v solo in v dvo-

M. ‘Przbovsky, mestni
pravdnik mesta North Chicago.
S krasnimi besedami je estital
drustve Marija Pomagaj k tako
izborni prireditvi, kakor tudi é.
g Zupniku za njegovo pohvale
“redno delovanje v naselbini.

zakaj 'pa prizigad| Navedel je tudi
liko je Ze K. S. K. Jednota pla-
¢ala za posmrinine, podkodbe in
bolezni. K. S. K. Jednota je
spia¢ala Ze blizu nad 4 milijone
dolarjev razmih podpor. Za svoj
govor je Zel burno pohvalo.

rani prosta domaéa zabava,
dvorane so0 pospravili mize in

stole. - i
plesaZeljni so se yrteli, da je bi- | €T odsli viCalifornijo, da bi bili

lo veselje. Vse je bilo veselo in | Pri¢a uéinku _premkovunja. Ak_o
liudje so izraZali, da takega ve-| POVeMO resnico, moramo redi,
selja Ze kmalu niso imeli.

3 l w’ >“l
v dtevilikah, ko-

Nato so nastopile dekleta in

so zapele za sklep programa
Jednotino himno, katero je zlo-
zil urednik
Jednote,” Mr. Ivan Zupan,

“Glasila K. S. K.

Pred sklepom programa je Se

enkrat govoril glavni predsed-
nik, Mr. Anton Grdina, se za-
hvalil vsem za povabilo, za tako
izborno postrezbo in za tako go-|
stoljuben sprejem.

Sklepni govor pa je imel & g.

Zupnik, Father Agbe, kateri je
zn
vsa drustva in vse goste za vde-
lezbo, ter je Zelel, da bi krasne

: : |so ti
besede govornikov obrodile sto-! ;
teren sad. Nato je zakljuéil pro- SPrevodu na mestne ulice, nosed

(letake in bandere z napisom:

hvalil vse glavne vradnike,

gram z molitvijo.

Nato se je pa pridela v dvo-
I

Zasvirala je godba in

Tako je torej na slovesen in

vesel naéin proslavila slovenska
naselbina North Chicago-Wau-
kegan zadnjo nedeljo, ko je ob-
hajalo njih vrlo drustvo Marija
Pomagaj svojo dvajsetletnico,
Naj Bog ohrani to veselje in to
zavednost med njimi ¢ mnogo
let!

“A. 8. in E”

POKOJNEMU MSGR. BUH.U
© ¥V SPOMIN!

"Dne 2. februarja t. I. so pote-

kia Ze tri léta, ko je za vedno
zatisnil svoje utrujene oéi bivsi
starosta nasih éastitih duhovni-
kov, pijonir slovenskéga éaso-
pisja v Ameriki, vneti misijo-

kontal svet potem le vsporedu:

Prikazal se bo érn oblak, ki
se bo veéal in vedal do 6. feb-
ruarja, toéno opolnodi se bo pri-
kazal Kristus, tedaj bodo pobi-
ti. in seigani vsi lumpje in ba-
i rabe celega sveta, zemeljska ob-
{la se bo razdrobila na kose in
vsi praviéni bodo sprejeti v ve-
liki slavi.—Tako torej govori ti-
sto fantastiéno prevokovanje;
pozabili so #e povedati ali bo
Ipri tem sodelovala Se kakina
cvileta madja podba na strehi,

¥ Clevelandu, 0., je cerkev
adventistov “Sedmega dueva.”
Da bi oznanili medéanom, kaj se
| bo. vse zgodilo dne 6. februaria,
znoreli verniki odil v

| “Pripravite se, sprejeti Go-

spoda 6. februarja opolnoéi!”
Mnogi pripadniki te ¢&odne

[vere so prodali vse svoje imetje

da so si adventisti slabo tolma-
&ili besede Kristusove radi kon-
ca sveta: A
“Nihée ne ve, ne ure ne dne-
S '
Sveto pismo je gotovo zna-
menita knjiga in dela neizmer-
no dobrega, ako je tolmaéijo ti-
ati, ki so zato pooblasfeni ter
imajo sposobnost; postane pa
lahko zelo nevarna knjiga ti-
stim, ki nimajo ne sposobnosti,
ne dostojansiva do te razlage.
Kruh je dober, & pa damo trd
malemu otroficu se bo zas
; ravmo _j¢ 5 svetim

| pismom. To je tudi edini vzrok,

radi ¢esar so 8li adventisti ven

{iz tira 'in verujejo ctudne ter

absurdne stvari. V. vsakem
oziru se mora v ftem sluéaju
kondtatirati grozni vpliv ver-
ske blaznoati,

Konec svela bo. pridel, ne pa
ie 6. febroarja, 1925!
NAZNANILO IN ZAHVALA.

S tuinim srcem naznajamo
[ prefalostno vest, da- nam je
kruta smrt vzela drago héerko

Terezijo Puncar,

Pokojna je bila rojena pred
14 leti v starem kraju na Pol-
zeli v Savinski dolini; spadala
je v Miladinski oddelek drustva
sv. Frantiika Serafinskega, #&t.
29, K. S. K. Jednote,

Zahvaljujemo se Rev. John
Plevniku in Rev. Math Butala,
ki sta jo hodila obiskavat v bol-
nifnico; posebno Se pa zahva-

. |ljujemo Castitim Solskim se-

stram, ki so vse tako lepo ure-
dile, da so ji ucenci in udenke
8. razreda in pa Drustyo sv.

I

sapi, napenjanju, slibem spa-
nju in drugih sliénih Zelodénih
neprilikah. Najveé je v tem
zdravilu naravnega rdefega vi-
na, kar je bolj okusno kot mie-
ko. V nadi izdelovalnici vlada
najveéja éistola pri pripravija-
nju tega vina, pri steklenicah
itd. Poskusite tudi Trinerjev
Liniment za revmatizém, ne-
vrelgijo in okorele sklepe. Tu.

~

16, jant wtlﬁ;n
ma me je ta-| pitite.

Y] s, :
-

-

. .
» sem ra- Chicago, 1.

i pri
i
nAYAV.
nisemn moge! | nost nam. Joseph Triner Co.,
(Advertis.)

rjev Liniment, je rama
1j&i. - Posljite mi &¢ dve’ :
nic My&bin."&hﬁ&mm

Drultva v deZavi Ohio bi ra-

— ek -

|

|
|
|
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n sorodnikom,
nase

Globoko potrtega
prijateljem in zmancem, da nam je ncmila smrt

srede nado ljubljenc soprogo in mater
o Bils
1

LTCA naznan;amo vsew

ugrabil

MARY TRC

S
'

rof. 8kulj, doma iz Zagurice, prl Dobrem pol 12 je poklica-
na v boljse iivijenje po dva meseln' budi oolezni, previdens s
SV. rakramenti za amurgjode, Umrela jc 24, jan. 1925 v starosti
Sl %6 let. V Ameriki je dila 20 let. Tukaj zapusis mene ialujoiega

starem kraju, v
clanica trch

otrok, mater in e
enega brata. Ranjka je bita
Marije Magdaicne, 3. 182, K. S. K. J.

£oproga in sedem 0 $SESUO v
Ameniki pa dve sestri in

podpornih drustev: Sy

|

! ev. Ane, §t. 4. S. D. Z. in Srca Marije (staro), ki so ji priredile

il krasen sprevod. Srina hvala vsem tistim, ki 50 jo obiskovali v

| njeni bolezni in tolafili. Sréna hvula sosedam Mrs. M. Strojin,
Mrs. C. Kernc in Mrs. M, Pisek, ki so nam bile v vellko pomod.

‘ Iskrena hvala Father B. ). Pomikvarin in Father L. Virantu za

| obiske v njeni bolezni in cerkvene obrede. [skrena hvala znam
cem in prijatclicm, ki zo v obilaem ficvilu odiskali na mrivas.
Skem odiu blago pokejnico, nam pa izraZali iskreno solalic
Sréno se zahvalim darovalcem krasnih v druini Mary
Gornik iz 85th St., drulini L. Sever, drufini A. Lulil, druZini J
Cornik iz 55th St., draliné ). Pisek, dru A, Taler, drudini
A. Milavee, druitmy F. Zoidardié in }). Novak, drulini Ant. in
Joha Zoidardit, Mr. A. Bobnit, drulinam Oraiem in Novak, dru-
2ini M. Silkc in sestri Mrs, R. Prijanovich Minn, Lepa hvala
drustvom sv. Marije Magdalene, 51, 10 S. K. J., ar. sv. Ane,
M. 4. S D Z in dr. Srca Marije (s L epa hvala drulioi
Mrs. Babil, druiini Mr. Zupandit, M Pue, Mrs. Pozorelll,
Miss Hglland, Mr. Bobuic, Mrr. Chorak. Lepa hvala The Atlas

Beoit and Screw Co. in Richman Bros

Iskrena hvala pogrebniku
A. Grding in Sinovi za lepo priredite y

Lepa hvala za

Ti pa predraga mati in soproga
ameritki 2emlji in na svidenje
Zalujodi ostali; Johm Triek, soprog,
. Emma, John, Frank, William, Eugene, Anthony, otroc
Cleveland, O, 2. febr. 182

|
|
|

ZA

dosti glede

naslovom.

VARNA HRANA

Tisodere slovenske matere vzgajajo svo-
je otroke z Bordenovim Eagle Mlekom,
a ne poznajo Stevilnih dodatnih uporab
istega mleka.
Uporaba Bordenovega Eagle Mleka na do-
mu bo proizvedia bolje
Prav.posebno dobro je za rastoéega otroka
~— za otroka, ki je prevelik za steklenico,
" ki pa vendar potrebuje sijajno
vrednost Bordenovega Eagle Mleka.
Ce zapazite, da ne napreduje vase dete za-

vazk dan poleg redne hrane.
dve veliki Zlici Eagle Mleka

nah &ade vode. Starejdi otroci imajo mogo-
e rajie Mleko z ginger-aleom, sadnimi so-
ki, stepenim jajcem, ali namazano na kruh.
Ce hofete izvedeti, zakaj je vase dete sla-
bo prerejeno, koliko bi moralo tehtati, kako
vicoko mora biti, kakino hrano mu dajati
in vse druge informacije, zastonj, nam po-
&ljite naslednji kupon s svojim imenem in

DOJENCE

zdravje 2za vse,

redilho

teZe, se posluZite Eagle Mleka
Razredéi te
v treh éetrti-

KUPON

rodil
-&‘.‘““" tm.nn\od a l‘\(oeeten
wavodila otroke otreke
» m . el veliedine - &
Nasloy - (Slovenian)
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| Jednota |

Ustanovijena v Jolietu, IIL, dne 2. aprila 1894,
driavi lllinois, dne 12. januarija, 1898,
GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO ST, JOLIET, ILL.

aktivoega oddelka

|

zonada 100.18% : solventnost miadinskega od-
znaa 121.43%

Od ustanovitve do 1. januaria, 1025 znala skupna izplatana

podpora $2,450,160.00,

GLAVN! URADNIKY:

Ny
i st BT ¢

e

Izza kulis vam naznanjamo, da je dr#fvi Ohio neka druga
driava (ime za danes Se zamoléimo), napovedala neizprosen boj
in borbo, ker hofe naSo driavo prekositi koncem kampanje.
Kako se bo ta borba vrdila in konéala, Se danes ne vemo; pad
pa vas opozarjamo na tozadevni posebni buletin na drugem me-
stu danainje izdaje. Mi, Ohiojéani ne bomo nikakor prepustili,
da bi se drudtva na zapadu rogala nadi znani pesmi “The Beauti-
ful Ohio,” koja je znana po celem svetu. Zastava zmage po

<
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je 8 svojim soprogom vdeleZila
Se druZinskega velera drustva
sv. Jokefa, t. 169, kjer se je
revica prehladila. Umrla je v
bolnidnici na E. 105th St. Njen

1
Eno uro éez polnoé je bil kon-
dan ves nedéljski program; vsi

lago kot v kakem hotelu, smo
morali v njegovi hisi lefati|
“two by two.” Za partnerja
sem dobil Mr. Shukljeta. Ker
je pa on po postavi podoben na-
femu zgodovinskemu Martinu
Krpanu (velik, teZzak in mocan),
s0 mu noge iz postelje zlezle
pet col globoko v les od velike
teZe.
No, drugade je bilo Se vse
precej povolino. Jaz sem imel
krasne sanje. Sanjalo se mi je,
da bo Sel Mr., Grdina v Rim,

-. ." g s -
an-| notranjih zadev in vodovoda.

ker je letos sveto leto. Imel|
sem %¢ hude skrbi, kdo bo \'Odll:'
sejo meseca julija, ker takrat|

. }L S e T gidlhn Ave., Pocble, driavah mera 'io:utl tukaj, kjer je pn!ltol!u amerigkih Sloven- | neutolaZljiv soprog je naznanil|bodo nasi romarji Ze na murja.é
ik: Aston . O. . cey, v nadem slavnoznanem Clevelandu to Zalostno novico svojim trem|Vse to bi bil morda izvedel, da
&nl 1'-:.“:‘-. 1004 N &f&'.bs‘c'.. Jolie, l‘n."" . e - otrokom, Jimm-u, Charlie-ju* in|me ni prifel klicat domaéi mi-
* Joha Grabek, 1012 N. Brosdvay. Jaliet, o " RACUN “GLASILA K. S. K. JED » | Rosie & le vieraj zjutraj in to|nister medicin, ki je imel v ro-
vodja: Rev. J. . Oman, 3547 E.'g)'th St., Cleyeland, Obio. za Il polovieo ' ' a 1 ravno na rojstni dan sina Jim-|ki neko tekoéino ali toniko za
v M:bvj‘u.v.cmk.n. Amer. State 1. ' 4 ma, grio in moZgane —
00 Ot & = Gk Kve. o S {Od 1. julija do 31. decembra 1924).
NADZORN! ODBOR: . - Pogreb se vrli jutri dopoldne| Potem smo hiteli, kar smo
2:;8—«»& Nerth Chicage, IiL. 2g 1, | | iz hide Zalosti na 16009 Water- |najbolj mogli, da smo dobili
:&%&%%%«& DOHODKI ‘,} { i 2 loo Road, v cerkev Marije Vne-|viak o pravem fasu. Na potu
S m\a, Cleveland, Ohio. J 21 l 2 bovzete v Collinwoodu, odtam |do t:o-:\ie je zapihal takﬁ olP;ud
“A", Eveleth, Minn. i AR b pa na pokopalidée sv. Pavia v|veter, da mi je odnesel uk
oha R. AL w..."m.'ii Laoriam, Mich. 5:':1.;. w_“{ s@ nﬁ‘gl ® g.u, %, 0601 | Nottinghamu. iz ge!lve- ko 1:em se nahajal ie
Coulter St., Chicago, Ml i —— by 1 141, 1,51805] Preostalim sorodnikom obeh|v Severni Chicagi, ter mi ga
Frink Trempash, 43—4ai S, Prmburkl P Queber oo M M . M0 1A80l|druiin frokamo nade. iskreno|odnesel, kaj s misite? 1 no, v
E Du:h-z. Box &DAW City, Pn.“ s DECOMBET  iormuerrersconsoionermsssmaasasic | . 1,100.00 2. 79 193519 |sofalje, pokojnima prijateljica-|drugo mesto, v Waukegan. K
R g g Y | SKUPA] i) STH00.00] " $44.40)  $1,005.34 130.74/Ma pa naj bo lahka ameridka |sreci sem kljub temu dobil nas
B R RSy (T " e SR Brete S et g Y5 i o
o o on: Randeloh & Skupaj T soossi|luE! N.v.m. p. ) icaga je bila ze-
segh "ajaika JOSIP 2 1008 N Chicamo, St "Jotice, Mo depive s | i A lo krasna; tods usoda je tako
S EDROTES 6117 St Clair e, Clovetnd, Ohia™® Ei : ] & 4 ’ Zanimiva gledaliska igra,  |sahtevals, da smo se razdruiili
> Ave., Cieveland, Ohio. 12DATKI ' T i ’ - Cenjeno obéinstvo v Cleve-|Da potovanju iz Chicaga v Jo-
: : i% : E | “3 ‘ ! landu in okolici se opozarja nalliet. Eni so &li s prvim trenom,
NA ELG s "“i" ¥l — ____*___ljako lepo in zanimivo igro “Pri|dofim sem moral jaz in Mr
' ! Jui ; —w SigoD ST 4378 ki jo druitvo | Germ vzeti drugo Zeleznico, ker
b e ) S 1 i . m«_—.- 18 l:utg, " v Wm' sva imela kovéeke na postaji.
Iz precej chlirnega zapisr shorovanja glat: | Novemsls —oey T %gaﬂ : }ia, agusovi dvorani zvefer ob 8.| Ko smo se vozili proti Jolietu,
. nih odbornikov, priobéenega v zadnji Stevilki “Glasila” ste lahko | 2oSember - 2 f 120512 | url. Igra je vseskozi juko zani-|me je Mr. Germ nepsmiljeno
razvideli, kaj vse dobrega za naso Jednoto se je na tem zhoro-|  Skupsi ....| S1S0000, S630237 $57000) 40000 ss,sa2.37|™iVA, i ima v sebi vsepolno | okregal, ker sem lansko leto pi
vanju razmotrivalo, priporoéalo in odobrilo. Preostanck na banki 31. dec. 24 Y ¢ 8 ega humorja. Spisal jo je|sal neki &lanek kot protest, da
: Lepe Skupaj T s0,005.51 | Doz | Rev. Kazimir Zakraj-|Mr. Germ ne sme ved z nasim
| Vse w polletne nagrade za krajevna drustva osta- - REKAPITULACUA: Sek, ki dobro mwm-._ “bossom” in Mr. Zalarjem ta-
 mejo v veljavi Se za prihodnjih Sest mesecev. Iste se doloéajo | Prenos beninc vioge 30. junija 1924 s ssao7|lienje v starem kraju, torej bo|ko postopati kot minulo leto v
' ) , v obeh oddelkih; torej v aktivnem |Dohodki 28 6 mesccev %0,130.74 | gotovo ugajala nalemu obéin-| Puebli. Dalje je trdil, da nje-
v tri vrste: prva $25, druga $15 in | Skupaj dohodki . : ~aiessr |5tV Vse se marljivo priprav.|gov avtomobil ne izgleda tako
. tega je glavni odbor od 1. februarja_do 1. o e <ot lia, igralci, tamburasi, kot pev-|kskor kak omnibus, da si na
Y Jednoto;' to £voto lahko kandidat | Preostanck na banki 31. decembra 1624 smg:‘i 2 .Pﬁa@"wﬂk.:m::
0 Poleg plaéa ednota MET e I . . | a &lanic 1i Ml direktno |
g mwm&m':éhnieo:lmebn': e OTE PRI “GLASILU” DNE 31. DECEMBRA 1920 | §tva, in pa na veder pred pred- | hteval, da moram jaz pripozna-
3 it oa banki. ' s v .'v'dvpnnt Wj.ﬁ.dlnwutomobilmf-
ﬁoeenbv.'hrbounn'muu. da, da si jo takoj preskshi- |bolide vrste. Ko sem mu vse
Knﬁtm.murim 3 te. . to v dali pritrdil, se je nad za-
uwmdw. 4 . - o e S0 SSRITL padni John takej pomiril, nakar
ih Mm,..""', o U et é7.| lz moje potne torbice. |*** si podala roke v znamenje
et ts cried 7 s 52540655 | Zaginnik © polovanju ix ‘Cleve- | Dospevdi s prasnimi Belodci
'm' Joyadrornikon K. . K. Jodnate sobeatsko v pregied predioteno; _ ‘“v(‘hiﬂh.'l%‘“*;“‘ ! se podali -v
pristopiti v bolniiko |J T S SN 2 _ Joliet in B : ! nt, da si priveie-
y m"“?::.:_ Josip Zalas, gl. tajnik, John Grayhack, gl. blag, Ivan Zupan, upravaik lista. = s > o d tel . Germ se
' . kS : a...#....' o125, Khjige 1a Fadene Nprav- Kakor po navadi, tako ho-|je zaljubil v fine Zem-
mh ;,bv&& « . fem tudi letos natantno | lje " kakordnih
oS LY Bp— 1 4 PR a: .“‘Wm : 'hﬁl.?!;
l “wh .‘ l I “ ¢ ‘& I- the 4 - ‘,.,' A do d : .‘ Il’ l : : ; j
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m Jobr minister
zapada, D va in irigaci-
je. V vo podrodje spada
tudi Zivino in ovéjereja.
< Martin  Moéni-Belokranjée .
minister rude, Sum, jezerov in

i|{lova.

Janez iz Begercevasi,

min

i- | ster \tiska in prosvete.

Janez Kumljanski, ministe:
zabave in reklame.

V tem kabinetu je torej pet
Janezov, Ivanov in Johnov; en
Tone, en JoZe, en Frank ter en
Martin, Prva petorica tvori to-
rej veéino. Tajno’ geslo kabi-
netnega predsednika je “Evo ti
gal”

Zborovalni program se
nadaljuje.

Minister rude predlaga, da
Zeli imeti ministra vodovoda v
Minnesoto, kjer mu bo razkazal
ondotna lepa jezera (Jezera so
v resnici sedaj po zimi krasna,
ker so vsa veé cevljev z ledom
zamrznjena!) Predlog podpira
minister tiska. Minister vodo-
voda in notranjih zadev odkla-
nja povabilo, ker ne zna pla-
vali.

Minister pregledovalnih -
dev stavi interpelacijo, da mi-
nister reklame ne sme devati po
tri Zlice soli v érno kavo. Pred-
log, oziroma interpelacija pod-
pirana po ¢ekovnem ministru in
sprejeta.

Minister poljedelstva zatrju-
je, da zalaga driava Colorado
vse istoéne driave z mesom in
volno, ker je ondi najvel gove-
je Zivine in ovac. Kabkinetni
minister to dejstvo potrjuje;
vodovodni minister temu prote-
stira in pravi, ko bi to vedel
Ze popred, bi Ze zdavne) nehal
uZivati ‘'meso in nositi volneno
obleko.

Minister zapada prediaga, da
ne sme minister reklame ved
nositi suhih klobas iz Brado-
gleja v svojih zepih: Njegovo
Velicanstvo podpira ta predlog.
Sprejeto. |

Minister nadzornih zade
predlaga, da bi se iz driavne

.|blagajne kupilo ministru vodo-

voda nov ovrainik iz pobarva-
nega pleha, kojega ne bo treba
nositi v “laundry.” Podpirano
in sprejeto.

Dalje predlaga minister vo-
dovoda, da naj se emisli v ka-
binetui pisarni veliko Spansko
steno, kjer si bo minister rekla-
me neovirano lahko srajce pre-
oblaceval, predno gre na kak
banket, Potrjeno.

Ministrski predsednik se pri-
toZuje, da gre s sejo prepoéasi.
Ako se ne bomo bolj poZurili,
bo minister zabave vse kosmate
zajee iz Jolieta proti Sentklerju
odnesel. Px podpira mini-

Nato se je v resmici seja za-
kijuéila ob 9. uri zveder s slede-
¢im nagovorom Njuga Velican-

Aistva:

“Cenjeni mi - sobratje mini-
stri! Sedaj, ko se boste vracali
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NOVO PRISTOPLI
meseca decembra, 1924,

K drudtvu sv. Stefana, st. 1,
Chicago, IIL, 11378 Genevieve
Coff, 11379 Anna Coff, 11380
Michael Trinko, 11881 Christi-
na Trinko, 11382 Mildred Trin-
ko, 11384 _Cyril Trinko, 11385
Anton Trinko, 11386 John Trin-
ko, 11387 Louis Trinko, 11388
Frances Roth, 11389 Frank
Roth, 11390 Margaret Roth,
11891 Louis Roth, 11392 "Mary
Sagadin, 11393 Anna Sagadin,
11394  Agmes i 11395
Elizabeth Sagidin, 11396 Rose
Prah, 11297 Helen Prah, 11468
Anna Pire.

K drultvu sv. Jofdfa, 3t. 2,
Joliet, DL, 11261 William Kam-
bic, 11252 Rose Kambic, 11258
Katarina Kambic, 11254 Frank
Kuzma, 11256 Katarina Gas-
pi¢, 11256 John Gaspié, 11257
William Gaspi¢ 11258 Robert
Gaspi¢, 11415 John Malnar,
11416 Valentine Malnar, 11417
DPanica Malnar, 11418 Edward
Fanée, 11419 Julia Farce, 11420
Edward Vrendur, 11421 Bertha
Vrenéur,

K drustvu sv. JoZefa, &t. 7,
Pueblo, Colo., 11433 Amelia Le-
sar, 11434 John Kolbezen,
11435 Lilian Glavich, 11436
Raymond Glavich, 11437 Albert
Butkovich, 11438 Anton Rupar,
11439 Ursula Kadune, 11440
Joseph Kadune, 11441 John Ka-
dune, 11442 ~ Mary Kadune,
11443 Frances Kadunc; 11444/
Anthony Kadune, 11445 Eda/
Stazinski.

K drudtvu sv. Joiefa, 5t. 12,
Forest City, Pa., 11383 Vincent
Verhoviek, 11361 Anthony Ver-

K druStvu sv. JoZefa, &t. 16,
Virginia, Minn., 11497 Freder-
ick Simonich, 11498 Johanna
Simonich, 11499 Angeline Simo-
nich.

K druitva sv. Barbare, st.
23, Bridgeport, 0., 11337 John
Berus,

K drultvu 'sv. Vida, §t. 25,
Cleveland, O., 112382 Mary Ko-‘
renéap, 11233 John Gruden,
11234 Frank Gruden, 11235 Ca-
roline Casserman.

|45, New Yok, N. Y. 11398

ton Okoren, 11425 John Okoren,

" g b ™

Frederick M. Wiskovich, 11399

Jennie F. Hab "5

K drudtvu Marije Sedem Za
losti, &t. 50, Pittsburgh, Pa.,
11463 Joseph Kambic, 11464
Helen Kambic, 11465 Jenny
Kambic, 11466 Margaret Kam-
bie, 11467 Mary Zugel.

K drudtvu sv. Alojzija, &t. 52,
Indianapolis, Ind., 11402 Ed-

Stergar.

o o, "
Bridgeport, 0., ;

K druétvu sy. Ana, it 134,
Indianapolis, Ind., 11822 Chri-
stina Urbancic, 11328 Victoria
Urbancic, 11324 Rose Urbancig,
11325 Matilda Urbancic, 11326
Mary Urbancic, 11414 Anna
Komilanc. 5

K drustvu sv. Cirila in Meto-
da, 3t. 144, Sheboygan, Wis.,
11450 Amalia Verdiaj, 11451
Joseph Versaj, 11452 Sophie

K drustvu sv. Jodefa, &t. 56,
Leadville, Colo., 11404 George
Salmich.

K drustvu sv. Janeza Krstni-
ka, &t. 60, Wenona, III, 11311/
Frank Goropejiek. !

K drudtvu sv. Lovrenca, it |
63, Cleveland, 0. 118156 Annd
Habijan.

K druitvu sv. Petra in Pavla,
it. 64, Etna, Pa., 11259 Kathe-
rine Saganié.

K drustva sv. Janeza ,E\'an-l
gelista, 5t. 65, Milwaukee, Wis., |
11238 Rose DeZelan, 11239 Al
phonse Strnad, 11240 Victor,
Strnad, 11241 Bertha Strnad,
11242 Frank Strnad, 11243
Jennie Velkoverh, 11244 Louis
Velkoverh. |

K drustvu sv. Antona Pado-!
vanskega, #t._72, Ely, Minn,
11245 Mary Tekauc, 11246 Jo-|

|

!
|
|

{sephine Tekauc, 11247 ankl

Tekauc, 11248 Rose Tekauc.

K drultvu ' sv. Martina, St
75, La Salle, Ill., 11405 Marga-
ret Mary Cvelbar. -

K druitvu Marije Vnebovze-|
tie, 8t. 77, Forest -City, Pa.
11422 John Mlinarich, 11428
George Malinarich, 11424 An-

11426 Henry Jaklié, 11427 Ma-
ry Jaklié. |

K drustvu sv. Barbare, St|
92, Pittsburgh, Pa., 11316 Jo-!
seph Jagati¢, 11317 Ferdinand |
Jagatié, 11318 Mary Jagati¢!
11319 George Jagatic, 113201

gatié, 11446 Helen Fabina,!
11447 Anna Vajda, 11448 Rooe'
Katkich, 11449 Margaret Knt»i
kich. |

K drustva Friderik Baraga,

Versaj, 11458 Mary Verdaj,
11454 Angeline Versaj.

K drudtvu sv, JoZefa, 5t. 146,
Cleveland, O., 11349 Mary J.
Kenik, 11350 Joseph Glivar,
11361 Josephine ZakrajSek.

K drusttu Marije- Pomagaj,
it. 147, Rankin, Pa., 11343 Bar-
bara Osoja.

K drustvu sv. Jodefa, 5t. 148,
Bridgeport, Conn., 11834 Joseph
Rezsonja, 11335 Mary Rezsonja,
11336 John Rezsonja.

K drustvu sv. Jeronima, &t.
153, Canonsburg, Pa., 11249
Mary Koviek, 11250 William
Koviek.

K drustva sv. Alojzija, &t
161, Gilbert, Minn., 11428 Julia
Zalokar, 11429 Angela Zalokar,
11430 Mary Verbich, 11431 Sta-
nislav Verbich, 11432 Rudolph
Verbich, !

K drudtvu Marije Magdalene,
st. 162, Cleveland, 0., 11224
Agnes Lustik, 11226 Anna Lu-
stik, 11226 Josephine Lustik,
11227 Elsne Hrastar, 11228 Jo-
sephine Hrastar, 11229 Anna
Stefancic, 11280 Emil Stefancic,
11231 Stephen Stefancic, 11500

Edward Debeve, 11501 Angela |

Crtalic, 11502 Josip Crtalic,
11503 Fannie Crtalic.

K drustvu sv. Mihalja, &t
163, Pittsburgh, Pa., 11469
Mary Vitunjac, 11470 Milka
Draskovié, 11471 Stefanija Ore-
hovec, 11472 John Paur, 11478
Jogeph Paur, 11474 Joseph Vi

|Anna Jagati¢, 11321 Helen Ja- tunjac, 11504 Michael Reljac,

11505 John Reljac, 11506 Jo-|
seph Reljac, 11507 George Ja-
kuéevié, 11508 Stanislav Jaku-
devié, 11509 Viadislav Jakude-
vié, 11610 Isabela Jakuéevié,

K drudtvu sv. Franéiska Sa-|8t. 93, Chisholm, Minn., 11362 11511 Mary Reljac, 11512 Anna

“edkega, it. 29, Joliet, 111, 11268
Frank Gnidovec, 11269 Anton
Gnidovec, 11270 Joseph Muy-
hich, 11271 Frank Muhich,
11272 Edward Azman, 11273
Charles Azman, 11274 Carl R.
Gregorich, 11275 Helen M. Tu-
sek, 11276 Theresa F. Tusek,
11277 Stephen Marolt, 11278
. Stanley Marolt, 11279 Mary Vi-

dich, 11280 Angela MvMurry, ! Mary

11281  Catherine McMurry,
11282 Louise Lobas, 11283 Mi-

chael L 11284 George Lo-
bus, 11285 Mary Lobas, 11286
Max

Pershe, | 109,
: Simonié, 11346

111264 Johana Straus,

John Bovitz, 11363 William Bo-|
vitz, 11364 Elizabeth Bovitz, |
11365 Clement Bovitz.

K druStvu sv. Alojzija, St |
95, Broughton, Pa., 11366 Julini
Krulia, 11367 John Krulia,|
11368 Walter Krulia, 11369
Robert Maury, 11370  Amalia |
Krulia, 11371 Anton ,_Krulh.‘t
11372 Stanley Krulia, 11378|
Krulia. i

K drutvu Marija Cistega
Spodetja, &t. 104, Pueblo, Colo.,
11260 Agnes Vidmar, 11261
Raymdnd Vidmar, 11262 Mary
Corak, 11263 Louis Corak,
112656
Anna Straus, 11266 John Bost-
jandi¢é, 11267 Milka Matulich,
11338 Francis Volk, 11389
Frank Volk, 11340 Joe Volk,
11341 John Volk, 11342 Marga-
ret Lustik, 11874 Frank Vid-
mar. v
K drustvu sv. DruZine, &t
Pa., 11345 Mary

Reljae, 11513 Barbara Reljac,
11514 Barbara Smukavié¢, 11515
Anna Smukavié, 11516 George
Brajak, 115617 William Brajak,
115618 Edward Brajak, 11519
Wilko Wajdetic.

K drustvu Marije Pomocnice
Kristjanov, &t. 165, West Allis,
Wis., 11327 Robert Schwigel,
11328  Genevieve  Schwigel,

11329 Helen Schwigel, 11330
William Schwigel, 11331 Jo-
sephine Schwigel, 11332 Fran-
ces Muren, 11333 Fred Muren:

K drudtva sv. Joiefa, it 169,
a.VM 0-'

11362 Frank |

it

i 1

11496
K
Je, At
Michael
visanac, :
"k Marije Pomagaj,
K druitve |
§t. 188, Homer City, Pu., 11376
Jennie Zele, 11377 Mary Zele.
JOSIP ZALAR, glav. tajnik

0 PETELINCKU.

Iz ¢edkil otroskih pravlic,
—
Za “Angeitka prevel J—&.
Zivela je stara Zenica. Na

eno oko je bila od starosti sle-
videla.

opoldne ji je 8 kljunom potrkal
na okence, zvefer je zletel na
drog pred okencem, zatrepetal s
perutmi, da bi Zenica vedela, da
je 3e das, da gre podivat.

Zenica in . petelin®ek sta Zive-
la v bajtici dolgo in dolgo, ni-
koli nista bila huda drug na
drugega, nikoli se nista hotela
logiti.

Neko¢ pa je prisla
bajtico pod gozdo
imela nidesar,
nec, Zato je sklenila, da zako-

E

s
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Sk

$0th St. Cleveland, Ohio.

>

J. (G. C. 8. 1)

star,
Zelo mlad je pokazal svojo
veliko nadarjenost tudi slavni

mivo razpravo o presekih krog-
le.

Zgodovinski viri porodajo, da
Jje bil Torquato Tasso Ze v mla-
dosti, zelo nadarjen. Kot pet
mesecev staro dete je éisto do-
bro govorilo, v sedmem letu
starosti je Ze pisal verze in
imel ve¢ javnih govorov. Na
univerzo se je wvpisal 13 et
gtar in &tiri leta pozneje je iz-
dal svojo prvo vedje delo “Ri-
j, | naldo.”

Veliko je bilo tudi muzika-
liéno nadarjenih otrok. Zgod-
nja zrelost na fem polju je
znak genijalne nadarjenosti.

——
i/. E. Bogomil :
DVA:

Sveti Martin, skof, jé pra-
znoval v nebesih svoj god. Na
zemlji pa cela kopa Martinov,
Martinkov in Martinékov. In
zadnji med njimi n ibil Ozim-
kov Martinek. Vesel je bil svo-
jega godu. Zakaj teta Mina
mu je obljubila za god Zivo ve-
zilo: lepega miadega psiéka.
Kar sam je fel ponj, komaj da
se je dobro zdanilo.

star, zasmoljen, ga privezal pe-
telincku na vrat, ga spremil e/

pravila je lonfek za kri — lepo
posolila dno — in je hotela iti
petelindka lovit. Toda petelin-|
ek je s svojega droga vse to
videl, zato ni &akal, da pride|
Zenica. |

Frrer — je zletel v gozd in|
se napotil po svetu. |

Petelinéek koraka po cesti, se|
prodira ‘skozi godéavo, kar mu|

“Kam pa, petelinéek " ;
“Sluzbo iséem, Zenica mi je|

& kri” “ ;

“Pojdi z menoj!” pravi lisjak
in si na skrivaj oblizuje svoje!
brke, ker se mu je takoj zju-

na vratu. m“ Je ven, 8pu-| ., mre, da ne bi teta pozabila
stila petel . MU | cvoje obljube.
odvezala mosnjicek. Pogledala
vanj in bil je poln zlatih eeki-| .\ Goms  Celo ljubo dopoldne
nov, in ko jih je nabrala e, o) hioge po hisi. Kakor
pest, je bil mﬁnjiéek de vedno je hodil njegov ofe tisto. leto
poln; &imyed jih je nabrala, |y, ;o dnevom na Mlako in vo-
temved jih je bilo v nloSnjicku. | .5 pode v Medvode v tovarno,
Tako je Zenica kupila petelin- | tako je tudi Francelj imel tiste
&u rmene pienice, sebi pa be-|dni svojo “Mlake” in svoje
5 “Medvode” v hisi., Pri peéi je
ladev — in dobro se jima je g0- | bil doma, pri omari je bila
dilo in se jima menda Se zdaj “Mlaka,” pri mizi pa “Medvo-
“1de.” Im vozil je 8 svojim ko-
lnjem “hiode v Medvode.” Ko
{je pa vse zvozil — hlode v Med-
3 {vode — je pa preuclel spet hlo-
Veliko pozornost zbujajo v de iz “Medvod” na “Minko.” —
¢lovedkem Zivljenju otroci, ki pomislite uspeh: kar prenesel
jih je #e, tako je bil modan —
in voinja se je zafela iznova.

NADARJENOST OTROK.

|je Martinek vracal s svojim #i-
'vim blagom. Takrat je
Francelj prenchal s “furengo.”

ral je naproti svojemu bratu,
in konj je seveda moral z njim.

Pa nista dla ravno daleé. Sa-
mo do kuhinje, Kdo bo hodil

Kdo! Fruncelj ie ne.
hinje je dosti daleé.
Francelj je moral seveda ko-
j novega gosta.
Konj mora poznati

splasil in prevrnil voz? Kaj

nié kakor skoda. In
Martinek je seveda tudi rad po-
kazall svoj dar bratu in njego-
vemu konju. “Vik ga!” Kuie

i

Bal se je!

Ozimkov Francelj je.pa ostal|

Proti poldnevu je dlo, ko se|

pa

y mrazu daleé komu naproti!|
Do ku- |

psa, da se ne bo plasil pri voi- |
njl. Kaj bi bilo, ko bi se konj |

pasje lajanje. Pogumen konj!
Pa je res pogumen.

Brata sta 8la v hifo. Vei-
nja je za tisti dan podivala. Pes
je imel glavno viggo tisto po-
poldne — in 3e nekaj dni po-
tem. Stara resnica, da je bolj-
& Ziv pes ko lesen konj.

Ozimkova dva sta pa rastla
kakor konoplja. Kmalu je pri-
Sel ¢as, da sta opustila pasje in

' | konjske igrade in se lotila res-

nega dela z Zivim konjem. Ven-
dar sta pa 3¢ vedno rada mishi-
la na tiste dneve, ko jima je bi-
la domaéa hisa ves svet, in ko
[sta v igri nadla delo in Zivije
{ nje.
| France je voznik doma, Mar-
{tin pa logar v neki podgorski
| graséini.
EATA RN S
Tine Bohimjec:
OB GROBU NEDOLZNEGA
OTROKA.
O smrt,
|ti trda, ti brezsréna Zena,
{kje bila si rojena?
Rodil je tebe wri,
|da lepsega oko
ini videlo in ga ne bo.

Na sredi vria, glej,
|smehlja se sad s ko#atih vej.

A v njem kali so smrti . . . 0
gorje,
{ kdor se dotakne ga in je.
Pa vse svarilo
zaman je bilo.
In v roki keruba ognjen je med

zabliskal se, bilo ni raja veg.

In prvi oée, prva mati
zaplakala sta hkrati.

0, le jokajta, saj zgubljen je vrt
in vidva gresta v zemljo, v smrt

O smrt,
ti draga, ti dobrotna Zena,
ti iz ljubezni bodje porojena!
Zgubljen jert
in vsi smo pahnjeni v gorje,
| nas delez gz'«}lkc 50 solze,
po zemlji pa se plazi kata,
ki od Boga nas pro¢ odvraéa.
Tezak navzgor na mje korak,
in cilja ne dosefe vsak,
premnog postane kaéi plen
in pade dol v pekel ognjen.

Ah, morda tudi fo-le dete
v prostore bo prislo proklete f
Ce bi dorastlo bilo — ¥
oh kaj, &e bilo bi se pogubilo!
Zato otrita solze, ofe, mati,
le nehajta jokati,
Ce dele vajino prisréno, zlato
zagrebli 50 moije z lopato:
je dusSa sveta vsaj oteta,
Ze nese angel jo v nebesa eveta
{v Zivljenje, veéni rajski vrt.
S, W
UGANKE.

Raéunska naloga.
Neki poverjenik v Jugoslavi-
|ji je poslal za leto 1924 Druzbi
{sv. Mohorja 930 dinarjev, Let-
{nih udov je v kraju eden veé
ikot 19 krat toliko kof dosmrt-
nih, ki so vsi pod &t 3220, Ve-
zani molitvenik je narodilo #ti-
rikrat toliko udov in Se eden
|ve¢ kot je dosmrtnih.

Koliko ima kraj letos dosmrt-
nih udov, koliko letnih in koliko
udov je narodilo molitvenik?

Obratnica.
. bbe
| cddee
| hiikk
koooo
0000U
PPPPS
3
Sestavi iz teh érk sledeée be-

!
|

1. 'del obraza, 2. kmeéko orodje,
8, kazen iz sv. pisma, 4. smer
tvojega potu, 5. odmev konjske-
ga kopita, 6. plin, 7. sodivie.
(Besede se luhko éitajo tudi od
desne na levo. !

* Imena redilcev bodo priobée.
;& v prihodnji Stevilki/ Angel-
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our hands on this day, while
the gospel is read or sung; also
- from the elevation to the com-
munion, in the most fervent
spirit of sacrifice, offering our-
selves to God our Redeemer;
likewise to honor the Mother of
- God in her purification, and
- still more, with the most pro-
~found adoration and gratitude
in Iis presentation in our flesh
for us. The same lively senti-
ments of devotion ought to in-
flame our breasts on this occa-
sion, as if we had been present
with holy Simeon in the temple.
. Exchange.

. e
LAy
martyrdom in the
- spent
4 in the med-
he prepared
y priesthood and
consequence of his
dignizy of Bishop.
consecration he re.
ess where
beasts,
from
rm. Dur-
of the
he was
retreat
It was
‘ask-

Blessed Lord, the true Light of
the world; also from the cus-
tom of having candles blessed
in the Church on this day. It
was‘on the occasion of Mary's
purification and our Lord's
presentation in the temple that
holy Simeon proclaimed the
holy Child as the “Light to en-
lighten the Gentiles and the
glory of God's people, Israel.”
@ candles are blessed previ-
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poor beggar used daily to
up his stand. He had become a
familiar sight there. Day aft-
er day he pleaded for the alms
of the passers-by; nor was he
often disappointed. No one
could resist the earnest en-
treaties of the ragged, un-
kempt old man with the pious
features and quavering voice.
The pious people who visited
the church called him “Old
Tom."”

£

seemed to he wrapt in secrecy.
Sometimes, when the wind blew
aside the greasy rags which
covered him, a golden

1 dear mother's parting gift,
30 thought the kind givers, as
they generously responded to
the beggar's appeal,

near the church's doors, soon
found a fast friend. This was
Father Paul, a young priest
who was accustomed to say
Mass at that Church. Having
compassion for all
is to feel the

ing, the good young priest
aever passed the beggar with-
out giving him a gift of money,
swccompanied by a kind word
And the old
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“home.”
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weight of poverty and suffer-|
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were hidden away — their two
daughters and their young son,
too, I knew where. He
would betray them should have
their property. 1 betrayed
them. They were

I saw them carried away to ex-
ecution — saw the bloody work
— saw the heads of master
and mistress and of their two
daughters struck from their
shoulders. The son alone was
spared — a little boy — Paul
was his name.”

pressed cry of agony and pain.
But the beggar, all absorbed in
his recital continued feverishly:

“And I see them now before
me. My God! — see the blood
— and they were so kind to1
me. That cgoss at the foot of
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was just ex-

he was ex-

change

replied the

think

 busi-

wife:

remember

three days

be is the best boy

the stor.”

did you find that out ?"

in the

rid. morning after

he boy work he per-

wat {og duties

' ed he had

geen . 30 | have ex-

ed to - he had

finished he came to me and

said:  ‘Mr———, 1 have fin.

ished all my work. Now what
can I do? : ’

"I was a little surprised, but

I gave him a little job of work

g‘n.&r ‘What  next?

Th it for me. He was

: that ever entered

~to do more than

' I predict

for that

. ,:, _‘ v
oo "N

. CLEAN AT LEAST.

Father was annoyed. His
expensive gold wateh, failed
him: It wouldn't go at all.

“l can't think what's the
matter,” he complained. ‘‘May-
be it needs cleaning.” :

“Oh, no, daddy,” objected
four-year-old Henry, “‘cause
baby and I had it in the bath-
room, washing it all day yes-
terday.”

—eee
Forgetfulness is no excuse.
vt p—

_ A RIDDLE.

I have a head, a little head,

That you could scancelg see;
But I have =a mouth much

bigger :

Than my head could ever be.
That seems
Bay;

think
bother? :
Why, no! My head is at one

end,

My mouth’s way at the other,

impossible, you

You ‘twould be a

I have no feet, yet I can run,
And pretty fast, "tis said;
The funny thing about me is,

I run when in my bed.

've not a cent in all the world,
I seek not fortune's ranks;
And yet it’s true, that though

. 80 poor, \
I own two splendid banks.

I've lots of “sand,”
away!

I'm weak, yet furnish power;
No hands or arms, yet my
_embrace

Would kill in half an

yet run

'hour.
'Yon think I am some fearful

thing,
Ah! you begin to shiver,
Pray, don't, for, after all, you
. know,
I'm only just a river,
*  St. Nicholas,

E#

promises to the
“letter. -
———————

busy being kind,-
Before you knew it you would
you'd forgot to think it

true
That some one was unkind to
you

,i“'i'.\'

For several years a curious
report has been circulating
among the people of Dobernié
and vicinity that as soon as
Bishop Baraga would “be made
a saint,” canonized, his remains

present resting place in Ame-
rica and be *buried under the
high altar ofi the Holy Cross
Church on Mount Lisec. Per-
haps so! knows!

Baraga wa$ born in the castle
of Malavas (Small Village), as
before stated, in the parish of
Dobernite. As to the history
of this castle, Baron Weikhard
Valvasor (1693( relates as fol-
lows in his work, “Renown of
the Dukedom Krain” (Book
XI., pages 308-309) :

“In the parish of Doberni¢e
there used to stand on a moun-
tain a very ancient castle, called
Kozjek. At present (1683)
only a few ruins remain. Dar-
ing the unhappy times caused
by the irruption of the Turks
in the fourteenth, fifteenth and
sixteenth centuries, this castle
was often attacked by the Mus-
sulmans, but hever captured.
Toward the end of the seven-
teenth century the castle Koz-
jek was abandongd by its own-
er, Count Auersperg, and in
consequence Count Wolfgang
von Auversperg built—e. 1670—
in the valley' a smaller castle
in order to live more conveni-
ently. The materials of the an-
cient castle Kozjek were re-
moved to Malavas (Small Vil
lage). |
s the ‘death of W. E,,
Count of Auersperg, his broth-
er, Jahonn Weikhard, Prince of
Auersperg, inherited said cas-
tle, and after his death it
passed over to his son Ferdi-
nand, Prince of Auersperg.

In the beginning of the
cighteenth century the family

| Morautscher (Slovenien Morav-

¢er) bought said castle. After

March 3rd, 1742, the castle was
purchased by Joseph Karl Kern,
who a few years later, c. 1750,
sold it to Bernard Anton de
Jenéi, Baraga's
grandfather. In this castle
were born unto Bernard A. and
Katharina de Jenéié the fol-
lowing children:

would be brought from their'

the death of Frank Moravéar, |

LIFE AND LABORS

Rt Rev. FREDERIC
BARAGA,

First Bishop of Marquette, Mich.

- »Y
P. CHRYSOSTOMUS VERWYST,
O.F. M,

3
|
|

OF LOS ANGELES, OAL.

1780 to 1783 Anton Bolka was
stationed as chaplain in the
castle Malavas. He afterward
became parish priest of Dober-
ini¢e, 1800-1827, The family
| Jenéie were also in constant
friendly intercourse with the
| inmates of the Cistercian Ab-
’lbey of Zatiéna. From all this
{it is easy to be seen that the
ichildren of Bernard Jendi¢ were
|brought up very piously and
{that they received a thorougly
ireligious eddeation. Thus young
| Baraga inherited from his dear
|uble all his lifetime.

After the death of Bernard
| Anton Jenéié, his.daughter, Ma-
ria Katharina Josefa, mother
|of Bishop Baraga, inherited the
}culle Malavas from her father.
{She ‘was rich, but Johann Ne-
| pomuc Baraga, whom she mar-
|ried on the 16th of May, 1792,
!mms to have been a man of
but moderate means, as he was
but overseer of the castle of
Neudegg. Two years after the
birth of Frederic Baraga, they
sold the castle Malavas to a
man by the name of Santo Treo,
whose grandson, Julius Treo,
still owns it. Baraga's parents
bought in Trebnje a larger and
more beautiful castle in 1799,
situated about two miles from
Malavas, After the death of
his father, in 1812, young Fred-
eric inherited this castle. Sub-
| sequently, when preparing for
|the priesthood in the clerical
|seminary at Laibach, he Idon-
'ated freely this grand mansion
with adjoining lands to his si-
an annual allowance for him-
self. He could therefore truly
{say with the royal prophet:
“Dominus pars  haereditatis
meae at calicis mei; tu es qui
[ restitues haereditatem meam
{mihi." — The Lord is the por-
tion of my inheritance and of
my chalice; it is thou who wilt
|restore tome my inheritance.”
(Ps. XV, v. 5.)
| CHAPTER XIL
{Birth and early Education of
| Frederic Baraga; Death of his
Parents; he studies at Ljublja~
na and Vienna; Resolves to en-
ter the Priesthood; studies at
the Clerical Seminary at Ljub-
| ljana and is Ordained there.
| In the Register of Marriage
in the parish Church of Dober-
nite we find the following en-
try:

“On the 16th of May, 1792,
Johann Nepomuc Baraga, wid-

|
|




9472 ROSE UNDESSER — Clanica druitva sv. Janeza
Krstnika, 5t. 11, Aurora, Ill, operirana 9. decembra, 1924. Opra-
viéen do podpore $100.

4.
20855 LOUIS SLAK — Clan drudtva sv. Franéiska Sale-
skega, 3t. 29; Joliet, Ill, operiran 14, decembra, 1924. Opravi-
‘en do podpore $100,

5.
17803 FRANK NAGLITSCH — Clan drustva sv. Joiefa,
it. 57, Brooklyn, N. Y., operiran 19. novembra, 1924. Opravi-
¢en do podpore $100. | ¥

6.

22149 NICK CVETAS — Clan drustva sv. Cirila in Metoda,
st. 90, So. Omaha, Neb,, podkodovan 4. septembra, 1924. Opra-
vicen do podpore $250, za izgubo vida na levem olesu.

7

6148 MARTHA ZMAIC — Cianica drustva sv. Genovefe,
it. 108, Joliet, Ill., operirana 10. januarja, 1925. Opravitena do
podpore $100.

8

10415 MARY ZAGODA — Clanica druitva sv. Genovefe,
8t. 108, Joliet, JIl., operirana 13. januarja, 1925. Opraviéena do
podpore $100. ’ i

9,

8299 BARBARA ZLODI — Clanica drustva Kraljica
Majnika, 8t. 157, Sheboygan, Wis., operirdna 11. januarja, 1925.
Opraviéena do podpore $100.

10,

23718 LOUIS KOZELJ — Clan drustva sv. Jozefa, §t. 169,
Cleveland, O., podkodovan 26. junija, 1924. Opraviéen do pod-
pore $50, za izgubo drugega prsta na levi roki.

Zaporedna §t. 4.

1630 JOHN LAKNER — Clan drustva sv. Petra, &t 30,
Calumet, Mich., dne 29. januarja, 1925, izpladilo 70 let stargsine
podpore v zpesku $538.09.

Mladinski oddelek.
Zaporedna st. 196,

7050 KAROLINA SUSTARSIC — Stara 11 let, 9 mesecev
in 26 dni, ¢lanica drustva sv. Lovrenca, &t. 63, Cleveland, O.,
umria 13. decerabra, 1924. Vzrok smrti: si¢na bolezen. Pristo-
pila 13. aprila, 1921. Bila je élanica 3 leta in 8 mesecev. Sta-
rost prihodnjega rojstnega dne’12 let. Opravidena do podpore
$450, kateri zuasek je bil nakazan 29. decembra, 1924.

: 197, '

9082 JOSEPHINE ZMAJIC — Stara 4 leta, 6 mesecev in
10 dui, élanica druStva Marije Pomagaj, st. 147, Rankin, Pa.,
umria 81, decembra, 1924, Varok smrti: davica. Pristopila
24, februarja, 1923. Bila je ¢lanica 1 leto, 10 mesecev in 6 dni.
Starost prihodnjega rojstnega dne 5 let® Opraviéena do pod-
pore $48, kateri znesek je bil nakazan 16. januarja, 1925,

198. -

10880 MARIJA GERZETICH — Stara 1 leto, 8 mesecev in

14 dui, élanica drustya sv. Alojzija, t. 47, Chicago, Ill., umrla
28. decemubra, 1924. 'V, smrti: pljuénics, Pristopila. 4. sep-
tembra, 1924. Bila je 3 mesece in 24 dni. Starost pri-
hodnjega rojstnega dne 2 leti. Opraviena do podpore $17, ka-
teri znesek je bil nakazan 16. januarja, 1925,

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.
Joliet, 1L, 31. januarja, 1925.
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te notice kandidatinje zakona
- : : {kar trumoma prihajale v moj
ljubi in spoétuje kot maruivcgu;und glede informacij, naj ho
delavea v Vinogradu Gospodo- | yeom tem na uho povedano, da
vem. Tukaj v Clevelandu ima |z, nisem otvoril Zenitovanjske
enega brata, znanega ,"dn"""k_‘ posredovalne pisarne. Ce se ho
Dr. M. J. Oman, tudi ¢lana nase‘,..w"o iz te moke kaj skuhalo,
Jednote. > jzalitevam Ze vnaprej za nagra-
Bolj veliko sliko naSega nov| 4o velik zimski koZuh, kakor je
vega dubovnega vodje smo pri-lz, ¢, star obiéaj.
obéili v Spominski knjigi na .
strani 226, tako tudi o njego-
vem neumornem delovanju pri
fari sv. Lovrenca v Newburgu.
Kratko a mojstrsko —izdelano
zgodovino oznaéence fare je za

(Nadaljevanje s 1. strani)

garot. Radi mene lahko

pustijo e fajfe in Princ Albert

5 § vprizori : G
?"’;‘h"k" luui:o napw;l. Rev.|tobak. Morda bo séasoma tudi|gs
« 4. Oman. Upamo, smo ljianje in ¢ikanje tobaka
L o Upamo, a 0| soijanie n tkanje whaka pre- @) 'V NEDELJO 8. FEBR. 1925
vodjem tudi marljivega sotrud- P V KNAUSOVI DVORANI

i ; “syobodni?” dedeli!
it sl T o :

glavoega uradnika K. S. K. Jed-| 7¢ dni smo imeli tudi v|g
??‘_e- mn"j nam Bog.Z-|Clovelandu precej hud mraz.|g@
1 e > Pri tem me je zadela nesrefa,| &
Uredniitvo “Glasile.” 4, sem jzgubil svojo desno|@
Al 8 voineno rokavico. Bil sem Ze|&
st. w M {pri John Gorniku, ¢e ima samo

(Pide uredaik) - | eno v razprodaji; pa ni bilo 0i¢ | @

— ‘bizneu. Leva rokavica je de|g

---------

V nadi driavi Ohio 50 name- | &
ravali prepovedati kadenje ci-|2X
to|
postavo uvedejo, samo da nam | 25

 (Nadaljevanje $:4. strani
R ST ALEY S A
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TN,

druga druge, sta

niti domov, pa —

pete so jima na g i
pohrubnnhul::m e
ki je nesrecnice spravila na var- “wpiver”
T N Ry
POIQ( jolietskih “MOV"M dh

zajcev bodo zaslovele tudi jo- inv
lietske kranjske domade kloba-
se S tamodnjega hriba. Dne
30. januarja mi je poslal nas
sobrat Martin Gorsich celo ba-
kso okusnih klobas, ki difijo
lepfe kot dmarnice. Vseh sku-
paj jih je bilo ravno 16 parov.
Hvala lepa lasiniku mesnice in
grocerije na'N. Hickory St.
Klobase sem obesil v podstres-
je, da jih bom imel za veliko-
noéni Zegen.
L
Prejénji dan sem pa prejel

Amen, .
od brata Gorsicha noyoletno da-

2 Waterloo Rd.

Opazovalec
rilce: lepo ogledalo s toplome- ’ zaplsatkar,
rom in koledarékom. Stvar vi-

si v mojem uradu. Kadarkoli
se pogledam v ono ogledalce, se
spominjam na prijetno doZivele
¢ase na jolietskem hribu.

-

HORJA ZA | 1926,
Druzba sv. llotorj;' bo izda-
la za ). 1926 sledeée Knjige:
1. Koledar za I. 1926 z zani-
mivo vsébino. 1 L Bed

Teh daril pa 8e ni konec! Te
dni sem dobil iz daljnega Gil-
berta, Minn, od necke moje
snanke (vdove), Skatljo najfi-
nejiih cigar, zavitih v srebrn-
kast papir. Thanks! Kadil jih
bom samo ob nedeljah na nje-
no zdravie in na zdruwvje vseh| 4 Travnistvo 11 zvezek.
élanov v Minnesoti. Ker pa zadnja knjiga Ameri-

. :.-nce ~gotovo ne uz;’ntma. ::

Za 14. februarja sem povab-|*3Re€c gotovo ne .
ljen na plesno veselico v Beth- | Morda. druiba dsla, kakor le-
lehem, Pa. Tam bodo imeli ve-| 0% kako drugo li primerno
liko priveditev, ker bo imel ku.|ENjiB0 seve iz stare zaloge.
hinjsko delo v oskrbi kuhar l(u-: Te kn)izg stanejo en dolar.
har, tajnik drustva.® Ze danes| Kdor Zeli, dobi labko e sle-
pripravljajo kotel za ograki gu- de¢i knjigi:
1as in kurji paprikas; plesalo se | X
bo tudi “ardad.”” Za prvo me Soluce in senca za 6Qc.
mika in vieée, toda “éardas” pa| Narodila in depar naj se
de ne znam plesati, torej se ne|lie gotovo do sredi. marca, 1926
bom mogel vdeleziti bathlehem- 114 zastopnika #a Ameriko:
skega plesa, derava¥ mislijo/
Mhﬁ am po me. | Colorado.

A

zek.
3. Apostoli
zvezek.

Gospodovi 1L

o bl VR

za 1. 1025, ake + se kdo hitro
zghasi. " ls ;
Kie\je Jokm Zerhav, doms ia |, caumniidl adshnost te Pre.
Penkovega sela pri P ilbtanju;“" na naslov'vsakega naroéni-
na Spodnjem Stajerskem. Vi, uii na nabirales v naselbini:
»Amenko biva Ze od leta 1908. Za Cleveland Pobhuroe_
Za nasiov bi rad zvedel l]j"“‘nino tudi uredniftvo “Glasila”,

gov sorodnik M. Plevnik, Posta | . : s
Pilitanj, Slovenija, Jugoshvija. |0y > Clair Afe., Clevelind,

Komur je znano njegovo seda-
nje bivalidée, ga lahko naznani |
tudi uredniitvu nadega lista. glavne nagrade?
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Drustvo “OREL”,

CLEVELAND, 0.

POIZVEDBA.

)

)

izvanredno lepo in zanimivo Rev. Zakrajikovo dramo
v treh dejanjih s petjem. )

“Pri Kapelici”

- ¢ p B Sor- el gty B o Al
e s :_,g&t-';i,fs-;ﬁ.ﬁ.\:. 5, -q-;;‘,,,;,'.$,r..

* QAT

VABILO DRUZBE SV. MO- ||

2. Slovenski Veéernic 78 zve- ||

Poljudna kemijs za 45¢c., .in)
pos- | |
Rev. J. M. Trusk, Leadville; ||| |
Imam e nekaj iatisov knjig ||

Drhu(:obruiol:obbﬂﬁ
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Severa’s Cold and Grip Tablets
takojino od prehlads. 80c. — Poskusite najprej pri lekarju
v iokarnah, ali paod

Lupiu. bonde in
loh wee, kar je vredno hra-
nitl, Iste so vam vedno dos-
topne med uradnimi wurami
od 9. dop. do 3 gp. proti
mali sajemnini za na leto.
Kijude hranite vi, takeo da
brez vadega kijula Skrinjice
nikdo ne more odpreti.

Tudi so vam na’ razpolago
brezplatne privatee sobice,
kjer lahko brez motenja in
vmedavanja od strani drugib
vaum svoje paplrje ali

Bl pa m‘&‘m kupone na svojib
1 Nadi niki 50 vam 2z vescljem na razpolago pri posvetovanju
'I radi nakupa vrednostnih papiriev, kojih obrestna mera je vidia od na- |
l vadolh viog in Kojlh varnost vain ne bo nikdar delals skrbi. '
h narnih zadevah obrnite se z zavpanjem do pas, Nab
whwummmmuumn |
il

{JOLIET NATIONAL BANK

PREVIDNO in PAMETNO :
ravoa omi, ki svojega denaria ne drzi doma brez obre- |
sti, ampak ga nalaga v varne, drzavne, okrajne, mest-
ne (municipalne) ter Solske bonde in bande obéeznz-
nih korporacij, ki mu donasajo od 5% do 6 ‘i obresti
na leto. Te obresti se lahko =z odstrienimi kuponi
lahko zamenja vsgkih 6 meseccev. e rabite; dengx,
labko bonde vsak dan morda celo z dobickom prodate.

Naéin kupovanja bondov je priporoc¢ati tudi pod-
pornim organizacijam in drustvom.

Skoro vse bonde; katere lastuje K. S. K. J. smo
Jih MI prodali v popolno zadovoljnost. Pifite nam za
pojasnila v slovensken jeziku, da vam dopodljemo po-
nudbene cirkularje.

A. C. ALLYN & CO.

71 W. MONROE ST., CHiCAGO, ILL.
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IZDAL SEM NOVI CENIK

Domacih Zdravil

ot G Kl ©

Pisite takoj po brezpladni cenik, da -

f:l‘.""‘“, potrebe pri ro-
‘V ceniku so Se koristne
s, _n razne druge

ueammmwmgsvmmdﬁm- ’
| Zakelek ob 8. uri zveder,
Pruv uljudno vabi cenjeno

iz knjige? -’.mf a). Ce bi
Nllc‘ﬁ: let star in &e ne
bil moskega spola, bi jo takoj s
g oa ono farmo.
Ker se bojim, da bodo valed

pis- | rej zadostovati samo preostala.

povsem dobra in se mi jo adi
Skods zavreli; tako mi mora to-

Ce je mraz, driim desnico v Ze-

'8ih tudi rokavico menjam, ker
je bolj nerodno, ker se mi moja

va mi je nedavno pravil, da

pu, drugo pa na prostem; véa-|s

in Okolice,

obéinstvo. fz Clevelanda

PRIHRANITE SI |
DENAR PRI POSILJA- .
NJU V STARO DOMO-..

kil VINO. ’
s Vedno vpradajle za ceno v '
nadéi banki. Dosegli smo .stro-

kovnjastvo v tem oziru, da podiljamo denar,

po najniiji ceni. Ker smo v zvezi z voliki-.“_
mi denarnimi zavodi v Evropi, =i lahko pﬂw

nas vedno nekaj prihranite, ko podljete de-,_

nar v staro domovino. :

Pridite so danes k nam glede informa-
cije cen. Gotovo boste zadovoljni.

=..
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Ve&no hrepenenije.

Nemidko spisal F. Klug.
Poslovenil F. 0. T.

na dolgem, & kamni potlakanem

)
Ko je stal dr. Nelting zunaj|uvoda dr. Nelting:

“Kdaj nas boste zapustili, se-

hodniku bolni#nice, tedaj se mu ! stra Marija?"

zazdi, kakor da lezi na njego-|
vih ramah teéika roka, ki gadoktor,” odgovori deklica, “brat

“Ze v blignjih dneh, gospod

tlagi k tlom. Odpre pismo Mir-|hoée takoj, ko se povrne iz Da-

ka

Ja in bere — bere zad-|vos, nastopiti svojo novo slui-

njo voljo umrlega in njegovo bo.”

zadnjo proénjo, da naj ga ohra-
ni v hvaleinem spominu.
Tedaj se pa dr.

Nelting ne |prestrasila.

Bogdana Jelovea je Ze novi-
ca o Pozarjevi smrti zadosti
Ko zdaj &uje te

"more ved premagati: stopiti je |besede ,se zruti zadnja opora
moral k Mariji Svetec, h kateri jnjegove notranje mirnosti, ki

so se zatekali vei, ki si niso zna- | jo je Ze tedne ohranil
Nasel jo je v poloZi na rob hrastove mize, ki Y
njeni sobi in nadel jo smehlja-|je trdo in nerodno stala predlin sestra roke in govorila na-!§

li ve¢ pomagati.

Glavo

Joto in sreéno, Ker je bila vsa|njim, in zamolklo vzdihne:

zatopljena
brata.
“Prifel bo,” je zaklicala Za-
retih ofi dr. Neltingu.
“Da, prisel bo,” odgovori dr.
Nelting, “toda drugi se ne po-
vrne ved!" In nato pripove-

vV pismo svojega

duje deklici o PoZarjevi smrti. |in gorefe prosi:

Tedaj spreleti njen obraz ti-
sta globoka bledica, ki jo je
predinjala vselej, kadar je bila
zelo razburjena in ki ji je po-
delila nekaj nepopisno ganlji-
vega, skoro nadzemskega. Nje-
ne ustnice se na lahko pregib-
ljejo in molijo pretrgano, ven-
dar pa ne najdejo besed, ker

“Jaz ubogi pohabljenec!”

In kakor da bi ta beseda raz-
vezala ustnice obeh, ki ju da-
nes pozdravija tretji iz onstran-
skega Zivljenja — Marija Sve-
tec v hipu poklekne poleg mize
in boZa blede éastnikove roke
“Ne govorite
vendar tako, ne govorite ven-
dar tako!”

Toda iz Bogdanove duie uda-
ri Jiki mogoéni hudournik na
dan to, kar je Ze cele tedne za-
drieval. Miadi éastnik veé ne
stoka — ne, on zakri¢éi kakor
smrino zadeta Zival.

“Moj Bog,” kri¢i Bogdan,

besede se bi ji mogle zdeti ne-|“zakaj neki ne leZim jaz, po-

kako ?neédéemo.

napravi nekaj korakov proti ok-
nu. Sredi sobe postane, sklene
na hrbtih roke in reée poéasi,
 doéim mu glava kloni ni prsa:
“To bo zaviselo od odgovora, ki
ga imate vi dati na
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habljenec, kjerkoli v zemlji!
Zakaj nisem mogel iti jaz na-
mesto njega! Zakaj sem se iz-
nova nawdil hoditi kakor maj-
hen otrok, samo da ne rabim
roke, ki bi me driala!”

“Mati, mati!” kri¢i Bogdan
Jelovec . . . oh, ée postane ¢&lo-
vek zopet otrok, ker si ne zna
Jomagsati iz nevarnosti, potem
vedno- klice materino ime!

roko v svoji, ne da bi
opogumil, skleniti ju.

Prva umiri Marija
vstane in
da grem; pokli-
prednico

&

i

3

-
i

{
H

]

5

3
;
%

prosi: |

Ilse ni uresnitile, toda skrbela

pa sta zvesto drug za drug
Sestri je skoro srce poéilo, ko

||je izjavil zdravnik, h katgremu
|| je v siromadni obliki morala po-

peljati Ernesta: ' :

“V toplice Davos in fo koli-
kor mogode naglo!"

Marija se je natanko spomi-
njala, kako se je pri tej adrav-
nikovi jzjavi za trenotek opo-
Lékla,

To vse je Ze enkrat sprelete-
lo njen spomin, ko je zdaj kle-
¢ala pred oltarjem in za hip
prekigila molitev, ker je bila
pretrudna, da bi mogla dstati
zbrana. Potem so pohitele nje-
ne misli nazaj na tisti dan, ko
je Ernest tiho obhajal svojo
prvo daritev v vadki cerkvici,
pred katere vrati sta bila gro-
bova starifev na pokopalidéu,
ki-je krog in krog obdajzlo cer-
kev. Na grobu starifev sta si
1a veder tistega dne podala brat

:lahko: “Driati hofeva skupaj.”
Potem je Ernest zbolel . . .
toda zdaj pribaja domov.

brata . . .

tere jo je prosil Bogdan,

In obe imeni — Ernest in
Bogdan — sta se vrtili v dekli-
Yinih mislih. Z neko ‘skriv-
208tno silo sta zdaj dedali ti
meni njeno duso.

(Nadaljevanje)

-lri.a—ten‘ ;I;éi\'o bo do-l;llo pr-
vo nagrade?

Agitirajle osobite za Mladin-

i
s

jitt

ab:'ﬂ

:

i

i

B

=
28

i

Zdaj |
bo smela sestra vse storiti zalfj
toda potem bo pal{
konec sluibe angela variha, ka- |||

<ki oddelek K. 8. K. Jednote! |

MR in ZNAKE
za tet K. 8 K. J -
zln&lﬂmu'hmm

USTAVITE BOLEGINE NA
LEDICAH.

To jo edinl nadln whraniti se toj hudi bo-
leand, i mabteva tplika Eovedbih frtev vis.
Vo leto.  Natsndno Mevile ¢ nesnane: oda
oltravaik? tedijo, da M se lahke nzimanj ris
stotised Lolnikov reblla ée bl jemall urave-
dnane prave sdeavile.  Paslie tore] na we-
varen snamenis fe holeanl ki so:! boletice v
bride, belkast jamik, sjutral, lspubnjess
kods po divate,  érakesid  robje pod odml,
wacvoshaet, pornete spehihaie vede turina):
orin je pedisl is poowian & racniesi smovml,
boinik rpubl veselje do defa: aka) vae po.
wabi n pn yedhrat boll gava, Ledice distijo
var strupene snovl is hevidn telesa, da el
labthe spenviia wvaj pagel. Kéor imau slabe
lediee, »e wndoti revmatissm bod jast, slad-
korna hok . Migh Ireal Ler splo-
fon esleiedunt telesd. %a ledenje o halesal
| %0 se dr roogl, wepedno poslcdili nsbega
| sdrmvila Laxaiba, Venda: %o Slom vaak tak
| boinik tekom adravijenis ogibali opajnih pi-
| jné, ikroboatih Jedil, sladkovia (o mastnih
| edi), mkivati smete samo malo wesa  Usta-
| vite tu hude belesen dekler je e Zan. Ne
'('o)lt B PEY eetov 38 vale dragoceno
wiravie. Nacolite nsbe sdravilo ie danes.
Celo navodila » Laxblba sdravilom veed wia-.
ne $10.60, Posikell Vam bomo (st po pre-
Jetiu denkrda,  PRite sat lesal Med, Co,
‘vu'- Lexaibn BNz Boc V63 Pittshurgl, P
Lo savarovenje savihe priftejie de 28¢.

HARMONIKE |
Predno :noﬂul'l

{ so fe

i} Importirane neméke harmonike

[flf na eno, dve ali tri vrste, priprav.
ne za miade fante, od do

$45.00, ~

!
i
8!
‘N

PIANE
il kakor tudi pepsta zaloga Slo-

i wenskih rol in plods.
| Pri meal boste dobill veak
| muzikalidni # mall ali

| veliki, za ni
B po el
s.-u-inmm

ANTON MERVAR
Music Store,

Hl

g ——

ZAHVALE.,
|

Gospod Anton Mervar,

{ Cleveland, 0.
Cenjeni rojak:

Javim vam, da sem sprejel
harmoniko, se tice, kako

e mjm."ﬁko. kakor sem

zadovoljen. Je lepa in lahka za
i Tudi poslane note mi
slufijo izborno pri orkester
igranju tako natanéno, da ne
morejo bolje vsled fine harmo-
nike. &

Vas_iskreng pozdravijam «in

if | e eno
|| vem, da so vade harmonike naj-
il | boljSe. Prosim hiter odgovor.

Aberdeen, Wash., 1. jan,, 1925./8

zahteval ter sem Z njo povsem g

Niek Turk.

Melrose Park, Ill., 14, jan., '25,
Cenjeni rojak Anton Mervar: f
Naznanim vam, da sem dobil

["The Red Front Market

harmonike v dobrem stanju in
se vam zahvalim za vade izbor-
no delo. Ravno take so kakor-
ine sem si Zelel. Tzvrstne gla-
sove imajo take, da se jih ne
morem nikoli dosti naigrati.
Prepri¢an sem, da nisem zavr-
gel svoj teiko zasluZeni denar,
ker so jako moéne in trpefne
in zato bi vas tudi rad nekaj
naprosil. Moj sin ima tudi har-
moniko “Drava,” od Vogrifa,
pri kateri je poéil oni les okrog
tipk pri glasovnih luknjicah;
harmonike so Zele od maja me-
seca, 1924, '

Torej cenjeni Anton, prosim
vas, ¢& mi odpiSete, e morete
harmoniko mojega sina popra-
viti; pa Se najrajsi bi vam ono
harmoniko pustil, seveda proti
gotovemu plaéilu in narodil bom
vaso harmoniko, ker

Z rojaikim pozdravom,
Louls Slejko.

SVOJI K SVOJIM! -

Podpisani toplo priporodan

rojakom Slovencem in bratom

Hrvatom v Pueblo, Colo. svoj¢
obleko za moike

trgovino

otroke; v zalogi imam tudi ve
liko izbero devijev za ZFenske
sprejmem

un&il-p:

in razdraienje v griu je
treba takoj lediti. Kedar
_ste hripavi, Ladaj rabite

Severa's

Kot lzpiralo in za grgranje S

LRSI

ERPSE orv. iy
: '
-

RS RS eg  n
i e

To je dom
Sweet Loaf Moke

Imamo veliko zalogo vsakovrstnega grocerijskega

blaga in vse, kar spada v mesarsko obrt. Posebno
okusne so na%e kranjske domade klohase.

Naroéila razvazamo na dom.
Ako kaj potrebujete, poklidite nas po telefonu: 3301,

MARTIN GORSICH,

SLOVENSKA GROCERIJA TN MESNICA

L]
1134 North Hickory St.

JOLIET, ILLINOIS.

gria je jako uspeden pri- B

» ki pcmaga ubla- §

2iti rudn{.emo. odpn;:.u
yhripavoet in prdraviti bol-
‘ : ‘“ﬂé. 3 ru >

(4
.
»

.ﬁ;l.in 50 centov,
Vpradajte vasega lekarnara.

SKUPNO POTOVANJE
V JUGOSLAVILJO

PRIRED] |

SLOVENSKA BANKA
ZAKRAJSEK & CESARK

70 Ninth Ave. 2 New York, N. Y.

jim parnikom francesks linije “Paris-om™, ki od-
orka na 25, aprila. &S potniki bo potoval tudi urad-
ki bo ckrbel za dim udobneile potovanie potnikov

domovino to pomiad, me zamudite te prilike!
-karte” za potoike 11, razreda
istotako so znatno cencji jugoslovanski potni
.‘.B‘ vﬂnﬂ za eno leto. Poleg tega dobijo medrisvlja-
P I.a:ndluikmuumovm-nqa
meriko,

v
po nadalina pojasnila.
denar v stari kraj, bodisi v delarjih, dinarjih,
. kr se veelej obraite na naso banko, Mi {ma-
mo direktne zveze z najveljimi bankami v starem kraju.
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~ BAKRENI KOTLI.
~_ Ze dest let razpoiljamo na vse kraje dobro za-
ane bakrene kotle s kapo in ee tako da se
s . mi¢ ne ve, kaj da je v .
© Judti; ste cisto brex
skrbi, da bi imeli ka-
ko sitnost. Kotli so
- izdelani prav po sta-
rokrajski Segi, kakor
kaze slika. Ti kotli
se lahko wvporabdijo
tudi  za - “Battery

\nje vode.

poe tudi pedi ki se kurijo na petrolej
hﬁ vrst za tako rabo. Imamo vedno
or najholjie vrste; cena $5.50 za 100

kolesom in dvema noZema.

‘F‘iéz x :: Lubssevih } &y

naslov samo:

g0, tudi' najboljie. vrste starokrajske |
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